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LICAO DE COISAS

Ora vamos I, com muita pacién-
ver se explicamos as coisas por

qmiL VezZ:

 0s filmes que se produzem em

Portugal s6 contam, por enquanto,

direito de dizer a téda a gente que
nio faca o mesmo, isto é: que nio
gaste o seu dinheiro para ter uma
opinifio. Para iszo, basta perfilhar
inteira te a déle, doutrinador lu-

gom um mercado de pouco mais de
duzentos cinemas. Isso nilo chega,
como se costuma dizer, para man-
dar cantar um cego. Chega, no en-
fanto, para pagar as despesas fei-
com uma produciio, desde que
se mantenham rigorosamente
entro de limites apertadissimos, ¢
que o filme produzido seja
im éxito.

0s éxitos podem ser de trés or-

: éxito junto das chamadas
tess, éxito junto do chamado
igrande publicon, e éxito total, jun.
o das primeiras e do segundo.

As chamadas «élites», em qual
juer pais, representam, quando mui.
dez por cento dos espectadores,

0 chamado egrande pablico» com-
pieta os restantes noventa por cen-

| Niio hi doutrinador lunitico que
B0 reclame espectiiculos para as
&30,

‘Nio hi produtor honesto que nio
#va pensar primeirmmente no
Erande piblico», se nio quiser ar-
inar instantineamente aqueles
tiveram néle a confianga bas-
¢ para lhe entregarem o seu di-

ro.
onde resulta que os produtores
tos nunca se entendem com
amtrinndores londticos, e viee.

doutrinadores luniticos que
viio de borla aos especticulos
0 muito poucos, Mas existem. Sio
i mais orgulhosos, 08 que querem
mprar por dez escudos (partindo
principio que viio para a pla-
) a sua trangiiilidade de cons-
icia e a sua liberdade de opinifin,
dai, como sentem saldadas por
P coroas as suas confuas com a
Irmonia Universal, arrogam-se o

LU & o gronde actriz MARIA MATOS numa cenn de
«0 Costa do Castelos

0O estidio da Toébls animou-se novaménte
8 de Ala Arriba, cujos derradeiros planos se conciu-
0 hi dins. os projectores voltaram a derramar a sua
intensa, desta vez sObre os cendrios de Ranl Farla
8 Fonseca que representam as deépendénclas do rés-do-

nitico, que nunea realizou coisa ne-
nhuma, mas que sabe muito bem
como € que as coisas se devem rea-
lizar.

Nito anbe tal. Se soubesse, calava-
-se, por pudor, com vergonha de si
priprio e das suas opinides.

E em nome dos dez esendos es-
portulados numa bilheteira (dos
quais nem cinco regressam & caixa
do produtor, que empregon muitas
centenas de contos a dar trabalho,
a apetrechar uma indistria, a se-
mear possibilidades futuras de éxi-
tos totais) s6 did por cumprida a
sua missio quando consegue efecti-
vamente econvencer o piblico, des-
vid-lo do especticulo e arruinar o
produtor.

Santo variio!

E claro que existe uma justica sn.
perior aos homens, e o piblico pou-
ca importincia liga, ou nenhumsa.
a0 doutrinador lunatico.

Mas fica o veneno. «Vocés ja le-
ram o gue escreveu Fulano, que é

um rapaz tio inteligente?... Mas que |

tunda que leva o Cicrano!l...»

E o Cinema que nasce pregunia |

se terd o vigor infantil de Hércu-
les, para estrangular no bérco as
duas serpentes que o ameacam: a
Ignoriincia e a Inveja.

Confiemos em que sim — e dei-
xemos prégar os doutrinadores lu-
niticos, continuando a cumprir a
nossi missiio de produtores hones-
tos,

Porque o equilibrio em tudo se
estabelece,

Assim, os nossos doutrinadores
reclamam produtores lundticos. E,
em compensaciio, os produtores por-
tugueses reclamam doutrinadores
honestos.

ANTGNIO LOPES RIBEIRO

ginavels.

DECLARACOES DE ANTONIO FERRO
«E necessario que o Cine-
ma Poriuguées exista e

tenha meios para defender
a sua existencial»

Antinio Ferro encontrouw Walt Disney no Brosil. Vemo-lo aqui entre o
animador do «Fantagiar e Guilhormo Pereira de Carvalho

A sun chegada a Portugal, depois da
jornada soberba do Brasil, Anténio Fer-
ro prometeu a cAnimatografor uma lon-
ga entrevista, em que expuscsse ns suns
conclusbes acérea dum dos nspectos main
importantes da sun missfio de propagin-
da: o papel que o cinema & inevithvelmen-
te chamado a desempenhar nas relagbes
luso-brasileiras.

Mas, Anténio Ferro possul um espirito
multimodo, é um brilhantizsimo disserta-
dgr: e, assim, contivamos firmemente le-
va‘-lo a ocupar-se, para além do tema res
tritc que lhe propuseramos, do Cinema

SOMECARAM AS FILMAGENS DO FILME PORTUGUES

) COSTA DO CASTELO

NOS ESTUDIOS DA
TOBIS PORTUGUESA

-chiio do solar de D. Mafalda onde se passam algumas das
cenas mals engracadas de O Costa do Castelo, o novo
fikme de Arthur Duarte, segundo a pega do mesmo nome,
da autoria de Jofio Bastos.

As gltmugens comecaram pelo imponente vestibulo da
Casa so.arenga, com as suas escadarias e balausires em
marmore; prosseguiram na sala de jantar, onde D. Ma-
falda, acompanhada do flel Gastdio. tem um atribuladoe
repasto; continuaram, depols, na copa, onde hd uma Im-
pressionante revista 4 criadagem, fonte de todas as arre-
lins da dona da casa — para findar, na cozinha, onde vi-
mos o Firmino preparar um tisana, visivelmente ensarl-
lhado com o complicado horario dos remédlos ¢ drogns
que a D, Mafalda ingere, para curar as mil @ uma doen-
¢as de gue sofre — e a malor partes das quals sfio lma-

Antonio Siiva é o Lmpagavel «Costa do Castelos, o
homem dos recursos e expedientes engenhosos: Marla Ma-
tos, a D. Mafalda, senhora de multas virtudes, mas ris-
pida e quisilenta;
grafa do Banco e um amor de rapariga; Teresa Casal, a
elegante e Intriguista Isabel; Manuel Santos Carv;
D. Simfo. fidalgo da velha guarda, amante de (3 .
tolros e da boémia, 4 portuguesa; e Fernando Ribelro, o
André, cuja aventura é a origem de tdda a histéria. Além
desta 'magnifica galeria de tipos intervieram outras per-
sonagens, de acciio episddica, no novo filme portugués
que Aquilino Mendes fotografa, 50b os cuidados de Arthur
Duarte e do seu assistents Jacques Saint Léonard, com

Miig, a insinuante Lulzinha, dactllé-

jo, de

som de Sousa Santos e a colaboraglio técnica de outros
profissionals, da équipe da Tobis.

Extintos o=

O Costa do Castelo tem cangles de Anténlo Melo
misica de Jaime Mendes, e conta alnda com a cola
¢io de outros artistas de categoria, como Herminla
Luiz de Campos, Anténio Sacramento, Mendonga de
valho, Jofio Siiva, Maria Alegrim, ete, etc.

Portuguds em geral e dos seus problemas
imediatos, em que o director do 8. P. N.
pode ter uma interferéneia decisiva.

Niio resultaram baldadas ag nossas es-
perangas, Apenag muitas vezes resnlta-
ram baldadas as nossas visitas a S, Pedro
de Aleiintara., A actividade permanents,
as reaponsabilidades enormes do grande
jornulista que hoje dirige os dois mais
altos lugnres da propaganda nacional (o

Seeretariado ¢ a Emissora), furtaram-na
durante ding e dias & nossa indiscrigic.
E passaram nimeros do ¢Animatogra-
fos... E houve a desculpa tradicional da
«faltn de espagos... E houve piadas da
geral...
Mas o interessantissimo documents que

hoje publicamos, com as declaracies for-
mals de Anténio Ferro, decerto compensa-
rh os leitores desta impaciente especta-
tiva, tal como recompensou a nosss longa
paciéneia profissional.

— Niio tenho qualquer divida em de-
clarar que o Cinema Portugués foi um
dos instrumentos mais poderosos e efica-
g de que dispus para o desempenho da
missfio de que ia incumbidy — dizmnos
Anténio Ferro. Os filmes que level comi
B9, € que se exibiram durante uma semana
consccutiva num dos mais importanics ci-
nemas ‘da Cinelindia — o <Broadway> —
falaram mais directamente 2 slma bra-
sileira do que o poderiam fazer centenas
de discuracs.

E usando a sun maneira pessoalissima
de expressiio, define:

— Hi remédios de acciio lenta, que &8

| Outros sio instantlinecs;, de o qrikEn

a pouco & pouco produzem os seus efeitos. |
iién- | -me & «Ex

disse-nos o director
do S. P. N. e da
Emissora Nacional

nio & possivel, hoje, deixar de eontar
com ela. k

— Houve alguém que chamou ao cinema
— dissemos — «n arte dos governos e das
multiddess... 3

— Compete de facty nos governos orien-
tar superiormente a cinematografia doe
seus paises, pela conscifneia do papel que
ela representa na vida nacional, Assin,
pode dizer-se que, em todo o mundo ¢ ﬁl.l'l-
de hé muitos anos, tida a cinematografia
é «dirigiday, como sgora se diz, Nem €

ric apontar plos como o da
Alemanha, da Italia, da Rassia,., Na pri-
pria América do Norte, nos Estados-Uni-
dos, o famoso «Codigo Hayss rege infle
xivelmente & produgiio de filmes, desde »
conjunto mos pormenores. B meama na-
queles paises onde nilo existe CEMBUTA i
imprensa, nem Ccensuru teatral, exinte
uma censura cinematografica.

— E no Brasil?

— 0 Departamento de Imprensn o Pro
paganda — o D, I, P, — tem uma sesgiio
de cinema, tal como sucede no nossp He-
cretariado da Propaganda Nacional, So-
mente, 14 como cd, o estado embrionfrio
das respectivas cinematografias nacionas
ge considerdvelmente n aeglo ime-
dintamente possivel, O que nflo quere di-

zer que o D. I, P, niio tenha produzide ji
alguns filmes de indiscutivel interésse,
anunciadores duma produgiio’ nitidamente
nacional.

Oz filmes portugueses que levon

constituiram entin um grande éxito?

— Muito superior & minha préprin es
iva. Tinha a cons in de que le
ava documentirios de Gptima. qualidade
técnica e artistica, Mas niio hi como spre
sentar as nossas coisas no estrangeiro pa-
ra se medir exactamente o seu real valor.
Durante a «Semana de Filmes Portugue-
ses», o piiblico acorren ininterruptaments
@5 sesshes permanentes que ge realizavam
todos os dias, desde as onze da manhi &
uma hora da neoite. E niio 86 o8 membros
da colénia’ portuguesa, que nunea seriam
bastantes para mssegurar tal freqii@neis,
Os propriogs brasileiros interessaram-se

pelo espectiiculo que lhes era oferecido, o
acorreram em massa, Se pensarmos que
se apresentavam exclusivamente documen-
tirios, #sse €xito ainda resulta mals si-
gnificativo.

— Que filmes foram apresentadon?

A fachada do cinema eBroadways, no Rio do Jaweiro, durente o exibigde
dox filmes portugueses que Anténio Ferro apresentow no Brosil

— Antes de maig nada, guero referiy-
i¢io do Mundo Portuguniéss,

| cias prontas, imedintas. O cinema, como
veiculo de propaganda, pertence = ests
segunda o rara categoria... Por issoa sua
Influénein na multidio € poderosissima, e

Esse filme & uma sintese perfeitn &
pletissima désse grande aco ¥

(Continua na 2* pdgina)




8 O caso do Gimndsio

H& uma lel (ou disposicio legal, o
que vem a dar no mesma) que esta-
belece & duragiic de funcionamento
dos actuals teatros com especticulos
clnematograficos apenas durante um

riodo limitado. A intencéo do legis-

dor ¢ indiscutlvelmente boa: !mpe-
dir que companhlas teatrals portugue-
sas se vissem impedidas de traba-har
pelo facto de certos teatros funciona-
rem como cinemas. Mas quere-nos pa-
recer que a aplicagiio rigorosa gue de-
la se faz ¢ excessiva, conduzindo a re-
sultados mais discutivels que a inten-
¢io do legislador.

Assim, quando, hi cérca de um ano,
0 Teatro da Trindade deixou de
exibir filmes, nflo havia, nem hou-
ve por aqueles tempos mals pro-
ximos, emprésa teatral que utili-
#asse o palco que ficara devoluto. Em
compensacgiio, alguns profissionals de
cinema ficaram sem trabalho, sem
proveito para ainguém.

E 0 mesmo sucedeu agora com o G!
nislo, que estd fechado, sem candi-
dntos 4 exploraglio teatral, depols de
ter sldo obrigada a emprésa cinema-
tografica que al exlbla os seus filmes
& terminar a sua exploraclo.

Nio serla possivel permitir, sem
quaisquer garantias de vraso, que as
exibighes de fllmes continuassemn afé
haover guem quisesse utilizar as salas
com teatro.

Uma companhia teatral tem sempre
um periodo suflclentemente longo de
ensalos para que a transiclo pudesse
aer feita sem prejuizo, e sem inferrom-
per a continuidade dos espectdeulos em
cada casa, donde resultariam vanta-
gens para o8 sénhorios, para o fisco e
para o piblico,

B Politique d’abord...

Comegou a vir ao de cima, como o
azelte vem InevitAvelmente ao de cl-
ma da dzua, por mais que se procure
c¢hocalhar. as verdadelras razfes, os
motivos ocuitos, de certas campanhas.
de certos ditos, de certos eplisddlos.

Bsm se pretende armar em defen-
gor dum Intelectunlismo suranné, in-
compreendido por wma época i

ANIMATGGR.

AS DECLARACOES »» ANTONIO FERRO

(Conclusdo da 1* pdginal

Ano Aureo. Desde que o filme existe, po-
de dizer-se que a Exposiciio, agora demo-
lida, pode continuar @ exercer a sua mis-
sdo patridtica e educativa. Arrisco-me até
2 afirmar que as possibilidades do Cine
ma, pele efeito do comentirip falado,
tornam mais acessivel ¢ penetrante a vi-
siio de tudo quanto se expunha, nio dei-
xando esaapar o significado dos minimos
POrMenores,

<A reportagem das «Festas do Duplo
Centendirior era o complemento logico do
filme da «Exposicios. E também se apro-
sentaram filmes evocativos das represen-
ta»:m portuguesas na Exposigio de Paris

de 1937, ¢ na Feira Mundial de Nova
Torea em 1930,

«Outro filme: «A Aldela Mais Portu-
guesa de Portugals. Todo o pitoresco, tods
o «coloridos (evidente, mesmo num filme
fotografado a branco e preto) da nossa
paisagem, dos nossos costumes, do nosso
povo, se encontra condensade nesse filme
felicissimo, executado durante o primeiro
concurse para a disputa do Galo de Pra-
ta. E ainda outros: «A Manifestacio a
Salazars, que d& bem s medida das nos-
sas posaibilidades no campo das sactuali-
dadess, «Hidriulica Agricolas, ete.

— O 'phblieo portugués desejaria certa-
mente ver o filme da <Exposigios. Quan
do tenciona apresenti-lo?

— Quis reservar para o Brasil a pri-
mazia dn sun estreia mundial, Mas o S.
P. N. val agora exibi-lo em Lisboa, no
especticulo de gala que organiza para a
distribuigio dog Prémios literdrios de
1941,

— Qual a opinifio das plateins brasilei-
ras dcéren dos nossos filmes?

— Tio lisonjeira, que ag eopias Gue le-
wava ficaram tbdas no Brasil, devendo ser
exploradas em todo o territério por uma
soziedade portuguesa que se constituiu ex-
pressamente para ésse fim, eom o apoio
carinhoso das entidades oficiais de ambos
os paises. Lourival Fontes, que dirige o

D. L P., significou-me ef 0 seu
entusiasmo, bem como todas as demais
personalidades que puderam wver os fil-
mes. E a qualidade técnica e artistica
désses filmes foi exaltada por tddu o eri-
tica do Rio e de 8fio Paulo, tendo o8 gran-
des poetas Manuel Bandeira e Vinicio Mo-
rais dedicado artigos especiais a fsses fil-
mes, Bastard dizer que o eco do seu #xito
chegou ao Palicio Guanabars, onde fo-
ram vistos no cinema especial daquele
Palicio, pelo sr. Presidente da Repibiica
e sun familia, que a seu respeito se refe-
rirum o mais agradivelmente possivel.
Pedimos a Anténio Ferro a cedéncia
déses artigos, para os darmos a conhecer
aos leitores do c¢Animatégrafos, Com a
il d director do 8, P. N.
aceden prontamente. Poderdo assim apre-
cifi-los mmito brevemente no nosso jornal.
— Vai comegar aindu &ste ano o Inter-
chmbio ¢ a ecolaboragio cinematogrifica
prevista mo Acbrdo Cultural Luso-Brasi-
eiro?
— Se as circunstincias da guerra o per-

organizaches de produgiio os meios bas-
tantes para persistirem no seu intento de
criar uma industria de filmes portugueses
em Portugal, B necessdrio que o Cinema
Portugués exista e tenha meios para de-
fender a sua existéngia.

— Esth o govérno disposto a fornecer-
Thoa?

— Voltei do Brasil disposto a estudar
a fundy o problema e sobre éle ja troguei
impressies com o sr. Presidente do Conse-
lho, que acompanha com muita simpatia
o esfOorgo que se estd a realizar, Nao hi
ditvida que estio demonstradas as nossas
possibilidades industriais em matéria ci-
nematografica. Convém, de facto, criar
uma cinematografia nacional, que nao se-
ja subsidifiria, pela indole ou pelos pro-
cess08, das cf grafing estrangei
Admire muito o cinema americano a quem
todog devem, sem divida, & eriagio duma
aul.&nhcn tlnruage.m vmulL «idioma in-
ter de Mas r k

que mm é pou.wel que &le continue 4 exer-

mitirem, ainda &ste ano sera i
a produgio e a troea de lidades, Por-

eer lu te a sus infludoeia no
bli portugm A lingua estranha que

que nip héa veleulo methor do que o Ci-
nema para mostrar aos brasileiros gque
Portugal tem hoje uma capacidade de
realizaciio moderna que, diga-se a verda-
de, ¢ bastante ignorada pelo Brasil. Mas
agora, acredite, os brasileiros comecam a
ter fé nas possibilidades <sériass dy Ci-
nems Portuguds. Quanto & realizagio de
filmes em conjunto & problema que 86 po-
de abordar-se, com & vontade, depoia de
regulados os problemas internos da nossa
produciio cinematogrifica.

Afindmos o ouvido, Ia abordar-se o pon-
to para nos essencial da entrevista. An-
timio Ferro prosseguiu:

— Tem-se desenvolvido entre nds, ulti
mamente, um esfdrgo muito aprecifive!,
herbico mesmo, & favor duma produgio
continua de filmes. Esse esforco merece
nfio 86 aplauso e louvor, mas estimulo,
£ indispensivel fornecer acs nossos cs-
tidios, aos nossos laboratérios, &s nossas

nos fala, aos ouvidos e a0 corngiio, tem de
Ber r.omru-hllnngadn pela lingua familiar
da nossa gente. E certos excessos, de que
ha quem acuse os nossos filmes, tém que
ser consideradog como violentos golpes de
leme em sentido contririo, que hi que ter
a corngem de dar a tempo e a horas, Que
da América eontinuem a wir os melhores
filmes, ninguém pode nem pretende evi-
ti-lo, Mas ¢ imprescindivel eriar lugar
para o nossos, que jd hoje, ¢ com tddas
as sung deficiéncias (que sb ao cabo de
muitas o porfiadas tentativas poderio ser
eliminadag a pouco e pouco) atraem mais
numeroso plblico que qualquer filme es-
trangeiro. Os resultados obtidos noutrus
paises europeus, nomeadamente em Espa-
nha, falam claro. E estou convencido que,
quando fizermos por ano um niimero su-
ficiente de filmes, os nossos téenicos ¢ ar-
tistas nfio farfio mi fizura ao lado dox

seus colegas estrangeiros. B essa. alids,
a opinific de muitos com quem tenho tro-

ENCONTROS E DESENCONTROS DO CINEMA PORTUGUES

cado imp € que p Perang,
o8 resultados que, eoniegﬂm com u”
grande de lig
reduzido e mmpmludiclll descominmd.m
nu produgio. I

— Soubemos que encontrou Walt Djg.
ney no Brasil. Que impressio lhe prody.
ziu o autor de «Branca de Neves ¢ gy
«Pinoechios?

— isney & hoje, sem davida, a ml
nlta personalidade do mundo das i 3
0 erindor por excelineid. Ao contririg dy
que possa imaginar-se, em nada da oy
pessoi se reveln o humorista subtil, que
inventou o Rato Mickey, e o Ciio l‘llth,
¢ o Pato Donald... & antes um pensados,
um viajante que ohien'a — & Que e cp
In... Dir-se-ia que a sus Gniea, exclusivy
forma de expressio siio os desenhos anj.
mados, tendo atrofindo em si mesmo tiday
as mais... Falimoa do seu Gltimo grands
filme — «Fantasiny — porque eu aindy
nilo vira o «Reluctant Dragons, que se lhy
seguin. E um filme que wai ser docerts
muito discutido, e que tem por onde, nio
obstante conter passagens a incluir m
malis escrupulosa antologia do cinems
mundial. No meu breve convivio com Walt
Disney, uma pregunta the fiz que julge
de grande interlsse: se as suas personn-
gens correspondiam a simbolos humancy
ou eram puras criagbes. Disney, exempli
ficando, fez correr diante de mim um ay-
téntico filme de desenhos animados, atra:
vés das formas caprichosas e ;mpmiltug
que ia fazendo tomar ao seu chapéu mole
(mole... mas cheio de nervos) que as suss
mios de ilusionista manejavam com as
sombroso virtuosismo, E a pregunta con
tinuou sem resposta...

Voltamos g0 assunto que mais nos Ie-
teressava:

— O proteccionismo ao Cinema Porte
gubs val entiio ser uma realidade?

— B preciso niig ser injusto em relaghy]
a0 que o Estado tem feito a favor do &
nema. Tem sido &le o melhor eliente dos
nossos estidios e laboratérios, por mur
médio de organismos como o
do da Propaganda Nacional, & Aﬂnﬂl
Geral das Colonias, o Sub—SL‘crElEri"“
da Agricaltura. E & preciso nio ealy
atitude comoda de nguavdar que o E
resolva por &le todos os problemag

vamente pratica. Mas na primeira cur-
¥a. escorradela... e zas: ]4 fleam as
cuecas encarnadas 4 mostra!

Hi um ax’oma de Maurras de tal
maneira jnfalivel que os seus mals
aguerridos adversdrios o aplleam em
thdas as emergénelas:

“Politique d'abord!...

# Gil Ferreira

Impressionou profundamente a gen-
te de teatro, todos os que o conheclam
e 0 pablico. que o estimava, a morte
siubita do actor Gl Ferreira.

Representara. na  wéspera, morreu

portanto no seu posto, no pleno exer-
ciclo da prormao que amava sbbre to-

Dlr';&uw do Sindicato Nacional dos
Artistas Teatrals, Gff Ferrelra traba-
balhara para o ¢lnema no filme <Cam-
pinoss.

Que repouse em paz.

Montagem
L L[]

rapida

de nofticias frescas

ADOLFO COELHO, que dirige o Ser-
vico Cinematogrdfico do Sub-Secreta-
riado da Agricultura, estd trabalhando
activamente na planificagdo e orpa-
nizacdo de quatro filmes de curta me-
tragem que se destinam a flustrar e a
propagar na fela a palavra de ordem
Produzir & Poupar.,

*

Foram dados por concluidos todos oy
trabalhos de filmagens de ¢eALA ARRI-
Ba», que vai entrar na fase definitiva
da sua montagem.

*

Nos filmes de propaganda gue o Sub-
=Secretariado da Agricultura vat pro-
duzir colaboram técnicamente alguns
dos mais competentes engenheiros
agrénomos e mddicos veterindrioy do
Ministério da Economia.

*

e PAI TIRANO», de que seguiram
copias para o Brasil logo depols da
sua conclusdo, deverd ser apresentado
no Rio de Janeiro depois do Carnaval.

*

O documentdrio da EXPOSICAC DO
MUNDO PORTUGUES serd apresentado
ao piblico num dos principais cinemas
de Lisboa, logo apds g sua apresenta-
¢do de gala na Festa dos Prémios Li-
terdrios do 8. F. N.

*

Na PRODUCAO ANTONIO LOPES
RIBEIRO procede-se activamente a
preparacdo dos dols filmes que 3¢ se-
guem, de acordo com o programa de
producdo elaborado desde o inicio’
€ANIKI-BOBO» e «A MANTILHA DE
BEATRIZ»,

Quando, haverd cérca de gquarenta
anos, Apareceu O cinema, como espec-
ticulo novo, surpreendente ¢ maravi-
lhoso, mal se podiam préver as ex-
traordindrias possibilidades que se en-
contravam j4, embora ainda nebulo-
52 ¢ misterlosamente, na projeccio de
fotografias, de imagens sucessivas na
tela. Logo, porém, tdda a gente pen-
sou que o nova arte do cinema teria,
em confronto e competéncia com o
teatro, com a desvantagem da sua nu-
dez. a superior condigio da sua mobi-
lidade, que lhe proporclonaria a mui-
tipla ¢o.heita dessas Imagens, trans-
formando-se em ¢enas da representa-
cio, assim ganhando realidade, pon-
do A vista do espectador os cendrios, o8
guadros verdadeiros, reafs, em que se
desenrola 0 drama ou a comédia.

O teatro, além da chocante ficclio
das lonas pintadas, que em cenas de
ar livre se torna, por vezes, picaresca
e ridiculn, ¢ forcado a confinar a acglo
dentro dum pegueno nimero de actos
e guadros, em que o autor se esfor-
ca por sugerir & imaginaclio do espec-
tador o que éste nfio vé, tudo a que
ndo assiste e, no entanto, 4 esseclal
4 compreensio e ao conhecimento da
comédia ou do drama,

O cinema, pelo contrirlo, encontra
no exterlor, ma palsagem, nos cam-
pos, nas estradas, nas ruas das cida-
des, os lugares por onde seguird. com
a desenvo.tura propleintéria da filma-
gem, os herd's da novela ou do libreto,
em todos os momentos ¢ elreunstancias
necessirios, conguistando e aprovel-
tando a colaboragfio de elementos na-
turals. dos préprios elementos, com &
prepondergncia dominante da luz. e
podendo fazer intervir na accio mul-
tidbes que nfo caberiam nem em to-
dos os palcos do mundo refmidos, flo-
restas. oceanos, animals de todas as
espécies, miquinas. velculos, navios e
avibes, toda a fmensa vida universal,
nas suas infinitas manifestagbes e as-
pectos.

Assim, consegue o cinema vencer o
prejuizo da sua mudez, por que aca-
ba por nflo se dar, de tanto que o fil-
me vive nas suas imagens. qus uns
singelos e raoidos disticos comentam
e ligam, quésl desnecessiriaments.

Entretanto, e apesar disso, depols
duma breve passagem pelo  cinema
simp'esmente musicado, surge, enfim,
o sonore, dando os ruldas, as wvozes, ¢
tambfm a musica, a cancllo, o com,
thdas as sonoridades, enfim, da vida
universal.

Conquistada, finalmente, no cinema,
a ¢or e o relévo. parece que nada The
falta parn se considerar uma arte
completa, servido-se de todas as ar-
tes, para dar aos espectadores as malo-
res, as mais evidentes aparéncias de
realidade, senfo a prépria realidade.

® Obvio que, para consegulr certos
efeltos, tem o cinema que Se socorrsr
de complicadissimos, subtilissimos e
imaginosiasimos truques que, todavia,

[\

desenhos animado

em geral, nada s¢ parecem com o5 ha-
bltun.mente usados no teatro.

O heréi que tem gque morrer, por
exemplo, ndo dd, multas vezes, ape-
nas, ao actor o trabalho estridnico da
slmulagio da morte, porque esta ¢
provocada ou resaltante de clreuns-
tanelas, de acldentes, de desastres ou
cataciismos a que o espectador deverd
assistir, com o maximo de ilusfio, Isto
¢, com as mals perfeitas e convincen-
tes aparéncias de realidade. E isto 50
o trugque na sun mals engenhosa anll-
engilo, poderd dar, conforme a4 clr-
cunstancia.

Recordo. como especimen, o filme
extraordindrio que é «8. O. 8. Icebergs,
em que vemos ¢ acompanhamos uma
expedicio polar nos seus mals varia-
dos e trigicos lances com tempesta-
des de neve, desabamentos de gélos em
que fleam sepultadas, em quedas apa-
ratosas, trends que arrastam consigo
08 cles que os puxam, e. finalmente,
morrem dois homens nas mals estra-
nhas e dramiticas conjunturas.

Um que, enlougquecendo, pretende
matar um companheiro, acaba por se
precipitar do «<liceberg>» para o .mar,
duma altura de multos metros.

Outro val nadando entre blocos de
gélo, quando ¢ descoberto por um
enorme urso branco que logo comegn
n persegui-lo, nadando também, ve-
lozmente. O urso aproxima-se do ho-
mem, estd4 apenas a mela dizia de me-
tros déle e num momento dé dois sal-
tos em que qudsi vem inteiramente fo-

ra de dgun e abrancando-o, mergulha
profundamente.

B evidente gque nem aquele homeam
calu do «leebergs, nem éste fol arre-
batado pelo urso, mas tlio perfeitos
580 08 truques, num e outro dos casos,
que nos nfio temos a menor nogfio dos
momentos em gque ésses homens sdo
substituldos por bonecos.

Ha, porém. truques dificilimos e que
ainda nfio conseguiram convencer ou
Hudir completamente o espectador.

Assim, por exemplo, nunca vimos
uma bata’ha que nos nido desse exac-
tamente a Impressio dum complica-
do conjunto de truques de oue nio nos
apercebemos separadamente mas de
que colhemos a sensaclio geral

O cinema tem, todavia, felto larguis-
simog progressos mas, servindo-se de
todas as artes, nio atinglu ainda o
prestiglo de ser uma Arte, senfio na
maravilha dos desenhos animados.

Todos mnos lembramos, certamente,
dos primelros filmes que apareceram
de desenhos animados, com as aven-
turas do capitiio Cocktail, chelas de
imprevisto comico e caricatural

Depois, j& com Walt Disney, correm
mundo as desenhos coloridos, com os
seus bichos familiares, conquistando
universal popularidade, como o seu cé-
lebre e inolvidavel pato.

Masg, em «Branca de Neve ¢ os Se.
te Anbess proclama-se Intelramente
a independénecia duma Arte, apesar

{Condtu na 5 pdgina)

bem & inicintivie ¢ & economin PH-

vada, Mas o cinema é hoje, de faeto,
problema piblico, ¢ o Estado nilo pg
alhear-se déle. Também 56 o Estado 5
derd b as relag don
ceasirios para alargar o ambrtu da ||
cinematografia. Assim, ao Secretaripg|
incumbem, e eu estou disposto & levi.
ivante, as relagdes do nosso Cinema oy
outros cujos P,
cularmente nos interessam, ¢ 3 quey)
o nosso interessa também. Em ng
hagar, o Brasil, a quem ji me refer|
pois, ¢ quési tio importante, pela
nhanga e consegiiente facilidade de o
niengoes —a  Espanha. Com a Fry
também hi muita coisa a fazer. B oop
ountros paises ainda. 1

Ao Cinema Portugués, como a
colsa ji feita e a faxer, em todos o8 cam
pos, ¢ em especial no campo da Politis
do . Espirite, também aproveitard, na m
dida a que tem jus, aquilo a que, noa p
ses devastados moral e fisizamente
guerra, j& se chama, com respeito e a
ragiio: — o «Milagre de Salazars.

Entendemos niio dever roubar ma
tempa s Anténip Ferro, As suas dec
gbes tio claras, tdo equilibradas, tio pe
rentbrins, constituiam mais do que un
eaperanca: a certeza de que o Cinem
Portugués vai ter n forga de gque neces
sitn para se defender de guem o consl
dera, dentro do nosso pais, um cong
rente indesejivel, ¢ que nio poupa u!et.
cos para o liquidar,

Um pais que nd8o possui
cinema préprio, é um pais

que se desnacionzliza

ESTRATAGEMA

=SS L 1

— Entdo o senhor guardn ndo vé que estamos a tirar uma fita?...
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CINEMA NO MUNDO

O crlador do desenho animado [fol
tam francés, Emile Cohl (Emile Courtet
lera 0 seu verdadeiro nome).

. Cohl foi o primeiro que teve a ldéia
de se servir de animals para fazer de-
tgenhos animados baseados num esece-
narios. As suas primeiras fitas, come-
lgadas em 1906, foram projectadas no
fteatro do Gymnase, a 17 de Agosto de
1908,

Fol para os Estados Unidos com o
Hntu to de mostrar 4 sua descobersi.
‘Trabalhou neste pals, com grande éx!-
ito durante anos por conta da sucur-
tsal americana do Eclair Journgl, Bsse
' &xlito encheu de coragem os desenhado-
‘res americanos que logo meteran
“mfios A obra, de forma que alguns anos
‘mals tarde O Gato Felir, a primeira
‘grande vedeta dos desenhos animados
tornava conhecido mo mundo inteiro
‘0 nome de Pat Sullvan.

Desde que voltou da Amdérica até &
guerra Cohl realiza para Pathé e para
‘Léon Gaumont grande nimero de (li-
imes. Convém sublinhar que nessa épo

, em virtude de excessos de traba-
ho e também da sua avangada fdade
fle’ Cohl aflo podia lutar 34, em
aldade de circunstinclas com as
jovens equipes americanas,

B pat Sullvan fazia escola ¢ a breve
scho apareciam os gquatro irmios
e'scher, Ub Twarks. Terry Toon ¢
tarde Walt Disney, Walter Lanta,
son, Burt Glilet e outras alnda

Produciio Mundial

A oroducio americana é, em médla,
bde 150 filmes por ano, repartindo-se
1 segue: Walt Disney 18 a 24;
48: Oswald Cartoons (Wa'ter
= Merrie Melodies: 12; Color
psodies: 12; Herman ¢ Ising (Me-
o Goldwyn): 16.

A estes convém juniar um grupo
pumeraso de produgles ingl Tendo

POR UM DESENHO
ANIMADO FRANCES

por Piérre Bourgeon
(De <LA REVUE DU CINEMA> — MARSELHA)

vertido num fllme de desenhos ani-
mados pois nenhuma investigacio sé-
rla fol felta a &sse respelto.

Antes da guerra, o desenho anima-
do francés que entfio mnascia, encon-
trou aquilo que na altura se chamava
dols <obstdculos a uma producdo
francesas;

1° A concorréncia americana.

2° O eprograma duplos (dois e 4s
vezes trds flimes de fundo, mdo dei-
xando lugar aos filmes de curta me-
tragem),

Hoje a produgiin americana mnao
rhega até nds e a férmula sprograma
duplos ¢ condenada pe.o Estatuto do
Cinema.

~

censor que permite regular o engua-
dramento, ou mesmo fazer «avancoss
sbbre os desenhos a filmar,

O operador colota um desenho fel-
tl no celulolde sobre o «décors, abalxa
um vidro 6ptico que faz encostar o
eceluloides sbbre o seu respectivo
cdécory, evitando asslm as sombras ¢
os reflexos que poderlam prejudlear a
qualidade da imagem. Um botdo elée-
trico aclona um motor que puxa a pe-
licula e abre o obturador, unicamente
para o registo de uma Imagem. E, de-
pois, esta operagio repete-se 10.000
vezes para uma simples projecgiio de
T minutos.

Pods-se dizer, sem exagéro, que a
banda sonora (musica e ruidos) tem
cineoenta por cento de Importinela no
éxito dum desenho animado. O com-
positor deve seguir de multo perto o
«découpages, que serd modificado se
as idades da muslca o exlgirem.

Em 1938-39 os desenhos amimad
americanos, que havia em abundan-
cla, pols produgdes de'hd oito anos
sgitavam» alnda, alugayam-se a 1000
e 2000 francos por cinema € por se-
mana, depols da primeira exclusivi-
dade e da ssegunda visio», mals re-
muneradora ede 5000 a 100000 fran-
cos). Por exemplo: <O Elefante Amo-
roso» 15000 francos; <No pais das
Estrelass, 100.000 francos por trés se-
manas d= primeira exclusividade no
«Normandies,

D>ve-se¢ notar que a proauclio ame
ricana actunl é talvez de um dese
animado por cinco fllmes de grande
metragem! B 0 que explica a reapari-
¢fio freqiiente dum desenho animado
numa mesma sala. O mercado estd
longe da saturacho.

Um desenho animado francés a
préto e branco flea nor 80.000 franeons
¢ a cores por 100.000 francos. (A di-
ferenca & mals sensivel no prego de
custo das coplas a que convém juniar
a importhnela das royallies para o
processo colorido utilizado.

Tomando a titulo de exemnplo o pre-
¢o de aluguer de 1.000 francos por ci-
nema duma certa importdneia, e por

conta as produghes antigas ainda
circulagfo, o ex'bldor amerlcano
de ter A sua disposiglio cento e ¢in-
enta desenhos animados todas ay
manas.

2 preciso dizer que @ste programa
lgofreu certas perturbagbes desde a
faparicio dos fiimes de grande metra-
fgem. Disney produziu J4 3 grandes
‘flilmes. Fle'scher um certo mumero de
filmes de duas bobines (ou seja o do-
‘bro das produgBes habltuals) e uw'tl-
'mamente um flime de grande metra-
gem.

0 insucesso francés, explicado em
6 pontos

1° — Falta de téenlea de «anima-
‘¢do» dos desenhos,

& 25 __ Abandono slstemitico do es-
ftilo e dos assuntos que fizeram o éxi-
to dos desenhos animados amerlca-
‘nos, Em Franca tem havido produ-
de desenhos animados mals ou
., filmes abstractos da

D'sney habituou o piblico.

3 — Falta de serledade. Qualquer
pessoa se improvisava realizador de
d h dos, sem saber
desenhar ou saber a sua técnlea. Bas-
tava contratar uma équipe de dese-
nhadores e diger-'he para fazerem

tremos: e recomegar, variando o ni-
mero até que a projecglio désse algu-
ma coisa de eapresentdve's... Viu-se
mesmo um dentista meter-se a rea-
lizador de desenhos animados ¢ até
o que fez nfio fol o p'or do que sala dés-
ses estudios improvisados, que sfo
mrtados em grande para abrirem
falénc'a sels meses depols da sua
inauguragio.

4° _ Falta de capitals necessarios a
uma produgdo continua gque permita
amortizar as despezas de um comégo
de produgiio e o acerto da dgulpe, A
major parte dos desenhos animados
feitos em Franga foram sempre uma
experiénela de que ninguém benefl-
ciava.

5° Lenda da Imposaibilidade de fa-
zer desenhos animados em Franga. Os
filmes americanos cheraram n um ni-
vel de producfio em que a concorrén-
cia pfio provoca JA4 uma emulagio mas.
pe'o contririo. torna-se uma raziio de
desanimo.

6. — Em periodo normal era dificll
fazer outra coisa diferente dos ame
rieanos, isto ¢ nroduzir a cdres. Nio
havia em Fran¢a nenhum processo
sério de t'ragem de filmes a cores. Bs-
ta falta fol a causa de virics insuces-
S0s franceses.

Exploraciio

vel dizer h
importincin do capital In-

B
qual serd a

| uma de ex!b'cdes as-
seguram a amortizacio do filme, Tada
n exibigin suplementar serd, na sua
malor parte, lucro.

A esta exploraciio convém juntar as
vendas para o estrangeiro que. mes-
mo actualmente, sfio possivels para
um grande nimero de palses. A do-
bragem milo & Indlspensivel para os
desenhos snimados, Em todo o caso,
& multo facil

Téenica do desenho animado

Logo que um cendrio tem aprova-
¢fio, ¢ objecto duma conferéneia da
qual participam todos os membros da
organizacfio, No decurso da conferén-
cla fazem-se as modificacdes e jun-
tam-se¢ o5 <gagss. Os primeiros dese-
nhos feltos sfio mostrados messa al-
tura.

O cendrlo modificado dd lugar ao
edécoupages, felto por um especial's-
ta. O «découpage» compresnde em
médias 60 seqfiénelas em flashes.

O plano de traba'ho é uma decom-
pos'clio precisa do edécoupages. Tudo
estd all escrito, cada gesto & indicado
com o nimero de desenhos. a relacio
da !magem & do som, ete. Toda a do-
cumentagfio, desenhos, cendrios, erd-
guis rdoidos sfio afixados numa pare-
de. podendo-se seguir a histéria, co-
mo num album.

A conferfncla ¢ seeuida duma
projecclio a cores dos principais per-
sonagens nos respectivos  cendrios.
Fflmados em 16 milimetres numa or-
dem ‘'Oeica. mas sem ean‘macfios, nni-
camente para se observarem os érros
da encenaclio a continuldade da uti-
lizacio da cor, ete, & praticamente
um dos primeiros passos do filme,

Comeca entlio a efabricacios. pro-
priamente dlta, do filme; as persona-
gons sio dndas acs eanimadores cria-
dores», que fixam as suas atitudes
principals. Bsses desenhos siio os dos
comégos e dos fins do respectivo mo-
vimento, e sfio levados aos «animado-
res» com a ficha de animagdo.

O sanimadors fard os desenhos in-
termédios, entre os desenhos de par-
tida e os desenhos do final do movi-
mento. Os Intermédios sfio desenha-
dos sobre papel de decaloue mu'to
bom. reproduzidos em seguida a tinta
da China pelos decalcadores sobre fo-
Ihas de celulolde rigorosamente trans-
parente.

Logo que 150 ou 200 celu'oides estfo
desenhados e verlficados. sio dados a
um colorista gue ointa a gouache nas
costas do celuloide sewuindo os con-
tornos da linha desenhada na parte
da frente a tinta da China, Este m#-
todo tem a tripla vantagem de nfo
apagar a tinta ao pintar os desenhos,
de conservar as tracos reeu’aras e de
dar superficies pintadas absolutamen-

te planas e da mesma intensidade de |

cbr dum desenho ao otutro.
A cimara é fixada, com o eixo
dptico vertical, num sistema de as-

I ——

5 | meiras partes» de programa e,

Grande metragem

Com Branca de Neve, Pinochio, Fan-
tasia e As Viagens de Gulliver, abre-
-s¢ uma era nova para o desenho anl-
mado. A férmu'a da egrande metra-
gems, deve tomar'um Incremento ca-
da vez mailor, e a produgiio nfio se es-
tabilizard senfio. dentro duma dezenn
de anos. com um ritmo anual de 20 a
{25 flimes de 1000 a 2000 metros, E
| preferivel que ésses flimes sejam «pri-

excepgio, deixem o lugar a um filr
|com actores, som que com Iss0 sé cala
na proibiclo de passar dols grandes
fiilmes num mesmo espectaculo.

Hi para o distribuldor um mnovo
sentido do tacto comerclal... Com
e’eito, apesar do interésse do pidblico
pe'os desenhos animados, hd um ecer-
| to pudor em ir especialmente ao cine-
ma pe'o desenho animado. considera-
do em Franca como pueril, (sem davida
por causa do <humours americano
gue impreena ésses filmes). Mas to-
dns o3 pretextes sfio bons para acom-
panhar as criancas a ver o desenho
animado, ou até para ver tal ou ta’
actor no coutro filmes...

Pode-se prever para um flime de
'onga metragem umn amortizacho ri-
pida mesmo 86 re’ativaments ao mer-
cado francks, e Isto sem ge ter nar ba-
se um éxito compardvel ao de Branca
de Nepe.

Um «lonza metragems francés eyl-
ta uma concorrénela nio sdmente com
a oroduchn estramwalra mag directn-
mente com os sfi'mes de nctores» @
custa 60 %% menos que os fllmes mals
baratos, Ndo hd surprésas para o sou
custo de produclo, pols que o ele-
mento acaso estd priticamente elimi-
niado (nem faltag de sol duranta as fil-
magens mem cenas a recomegar 10 e
20 vezes),

Tem ainda sdbre o f{ilme vulgar a
vantaeam de poder ser a cdregs e de
beneficlar por isso. neste momento, o
interésse de curlosidade de tdda a col-
sa nowva.

Na fala das montanhas da Callfor-
nia, cérea de Los Angels, sob o ¢éu
sempre sereno desta terra bafejada pe-
los deuses, vive um monstro. O enor-
me dragho. esfomeado, de dentes ace-
rados e garras potentes, conserva-se
invisivel, aos olhos do recem-chegado,
Depols, adivinha-se a sun presenga. E
nfo tarda multo que nfo o velamos
mover-se dum lado para o outro,
imenso, irresistivel e imp acdvel.

O dragho chama-se clnema, B omnl-
vore. Dévora quantos déle se acer-
cam: as loiras platinadas e as more-
nas ardentes; as Ingénuas rominticas
e as svampss de corac¢iio de gélo, All-
menta-se de llusbes. Bebe ldgrimas.
Atral os Imprudentes; seduz o3 que
tém Imaginagiio. Semanas, meses, ancs
depois — arroln-03 moribundos, de-
volve-os gos pedacos. Arma em tite-
res, 05 mals belos. Enterra-os na vala
comum do esquecimento. Mostra-lhes
o falso brilho da gioria e as quimeras
da popwaridade.

Em nenhum outro sitio da terra,
se veem tantos homens e mulheres que
esperaram por éle, durante uma vida
inteira. ¢ em parte nenhuma, também
se encontra um maonstro tdo cruel,
simbolo de tddas as valdades efémeras
que morrem certo dia, como uma cha-
ma que se apaga.

Como os mucgulmanos que desejam
ique o filho v& a Meca, em peregrina-

— eu, se tlvesse fllhos ou filhas,
| gostaria gue éles fossem a Hollywood

(Thumbs down

Apesar de tudo que te disse, nfo
acho excessivo repetir-te gue tu nfio
gostards de Hollywood, Porque em
Hollywood as mulheres gravidas an-
dam na rua, a fazer compras em pija-
ma. Porgue as meninas «vampss arru-
lham preguigosamente, quando en-
tram para as estrefas, com um ar mui-
to intimo: «Sei que o Clark val muito
bem nesta fita», Porque é possivel an-
dar quarenta milhas numa zona de
vinte e cinco. Porque as bananas pa-
gam-s¢ em llbras e as melhores laran-
jas da reglio viio para Nova Iorque.
Porque as sestréass tratam-se todas
por minha querida. Porque se nao
acreditares na astrologla és posto 4
margem como um leproso. Porgue
quando pedes rabanetes fleam Inter-
ditos; e depols das tuas explicagdes
{luminam-se e bradam: «Ah, sim, na-
bos roxoss. Porque ficas fulo com o
rapaz da gasolina gue te pregunta: «8&
chelo?s & mesmo que respondas 4 ga-
10es, recebes o servigco gue éle muito
bem entende.

Porque um actor como James Ste-
phenson teve que esperar trés anos por
uma oportunidade, Porque um homem
~omo James Stephenson calu.

Porque cada visita que entra em tua
casa — & qué conhece um tercelro pri-
mo do sbgro do teu cunhado, quere
uma carta de apresentagfio, para visl-
tar os estiidios. Porque quando alugas
uma casa nfio mobilada tens que com-
prar o teu fogdo e até os interruptores
da luz, Valha-te Deus. Porque é&les ser-
vem hot dogs na lista da casa e s6 te
trazem mostarda se a pedires. Porque
quando apreclas uma <estrélas de Ci-
nema, ¢ um adulador, ¢ quando ndo
apreclas, és um invejoso. E ainda por-
que. em qualquer das acusacbes, hd
uma ponta de verdade. Porgue crias
constantes formigueiros com o teu
arrendamento. Porque se p te nas

AINDA HOLLYW

00D

on Hollywood)

por Ida Zeitlin
(De ¢MODERN SCREEN> —NOVA IORCA)

<A fnica casa que lhe garante um
jazigo em estilo colonial» grita a Or-
ganizacdo Mortudria de Martha Was-
hington, num reclame muito especlal.
Mesmo que tenhas vivido sempre na
América tens que morrer como colo-
nial. Por outro lado, ¢ a tua tnica
oportunidade de variar e uma oripta
do século dezolto, talvez sejn o gue
verdadelramente te deve convir. Hi
sempre especulaches sem fim déste gé-
nero que, tanto abordam o teu entérro
como os acessorios de que preclsas pa-
ra o teu fato novo. B por isso que tu
entras num Grande Armazem, va-
guelas Indolentemente o, a corta al-
tura. estds a preguntar pe'as u'timas
novidades em papéls recortados que
nfo te servem para colsa nenhuma,

Se tudo Isto nfio te chega, para odla-
res suflclentemente Hollywood, tens,
ainda, que contar com 08 rapazes a
gritar & Tarzan mesmo do lado de
fora da tua janela, sempre que tu ten-
tas concentrar os teus pensamens em
gua’quer assunto de Importinecia. Tens,
também, os massadores que té querem
ler os s2us arzumentos para fitas, mas
que nunca tém tempo para ouvirem tu
leres as teus.

E ndo te esquecas das «estrilass que
subornam as criadas de fora das ou-
tras cestrélas» para lhes contarem tu-
do quanto puderem ouvir. E nilo te es-
quecas dos actores que ndem de parte
qualquer leitura Importante para le-
rem o artizo de Marrison Carroll de
critica de foot-ball, quer tenham visto
© jogo, quer néo.

E hé as raparigas que se penteiam
de risco ao melo, delxam o0s cabe’os sol-
tos e vio vadiar, para baixo e para ¢f-
ma, em Hollywood Boulevard sonhan-
Go que sio a Heddy Lamarr por um
dia. E todos os restaurantes anunclam
precos de LNovaqurque e o gonte cal,

e

palmelras como alguma colsa de poé-
tleo na pajsagem tropical, gquando che-
gares a Hollywood verlfieas que nfo
anssam de vassouras, para juntar as
voelras das Idades. Porgue ninguém
tem direfto a todos os encantos, gra-
a8 e ta'entos, s6 juntos, por especial
providéncla. em Carmen Miranda,
Porque 6 hd um Raft e tem de ser
«Rssnssinos.

Cada vez que me lembro... Em Holly-
wond um funeral ¢ avistado em cada
trés ajuntamentos e, no entanto, per-
seguem-te, constantemente e amdave'-
mente, para fechares um contrato de
pagamento de entérro e jazigo a pres-
taches. Mesmo que sejas cego e nfio
satbas escrever nilo te incomodes por-
que a tua encomenda chegard mum
vho. pelas ondas hertzlanas. «Te'efo-
nes suplica & companhia dos irmios
Hearse, «e deixe o resto conndscos.

Das lagrimas verdadeiras

as lagrimas de glicerina

por Maurice Dekobra
(De «CAMARA» — MADRID

]cnmo romeiros, All, a0 menos, em ol-
tenta dias, aprenderiam a reflectir s0-
bre a relatividade das colsas humanas
e a aflxar o sorriso cortez, que oculta
o rosto da {nveja,

0Os matadolros de Chicago sfio fre-
quentados pelos turlstas europeus, que
nio escondem o seu assombro, ao ver
o gado entrar, vivo, pela porta A da
Fabriea ¢ a sair pela porta B, conver-
tido em latas de conserva.

Ho'llywood é a Chicago do Especti-
culo, Nio se vé entrar nas suas naves
o tropel destinado ao sacrificlo, para
satisfazer os homens que tém fome.
Mas ha legifes de lindas raparigas e
rapazes simpdticos votados 4 tarefa
de fazer rir ou chorar, aqueles que
querem semelhantes emocgdes, O filme
substitue o bol, para malor satisfacio
désse cliente Insac’dvel que € o es-
pectador do mundo Inteiro.

Para compreender Hollywood ¢ pre-
clso Ir para I4, com a mentalidade dum
correspondente de guerra, que se dis-
pbe a assistir 4 uma ininterrupta guer-
ra de desgaste entre o pliblico e os
artistas. O piblico cerca as artistas,
nas suas trinchelras. Aqueas resistem,
durante um espaco de tempo limit
do. Por fim, acabam por calr mortas,
ante a Indiferenca do publico. que
quere a todo o prego, Nomes NOVos €
talentos desconhecidos...

Hollywood, com as flores, as palmei-

(Conelui na 5* pdgina)

exper o um.

Os estidios garantem gque o8 sous
actores nfio fumam nem bebem, e tu

que o8 depols de he-
berem e de clgarro na bbea tens que
continuar a acreditar, \

Também te compete fulminar com
profundo desprézo os wuresu!woa que
aunca andam a pé, até ao dip em que
te surpreenderes a gular o teu carro.
nara atravessar a rua e ires ao dro-
Tuista comprar um tubo de pasta para
os dentes,

Hoilywood ¢ uma ervilha, com tude
misturado. Porque nfio hd aquecimento
nas casas. Porque tem que {r comprar
as artigos de papelaria As casas de mi-
quina de escrever. Porque o nome hon-
rado de qualguer comerciante de car-
nes séeas ¢ traduzido por vendedor de
castanhas ou de galinhas. Porgue
quando tu pedes aos amigos Intimos
das eestrélas» que te contem histdrias
de interésse humano #'es o’hhm para
ti enojados e pensam que tu guares
dizger «sexo». Porque, 45 vezes, ¢ exacta-
mente isso que tu querss. Porque Har-
riet Hotcha nio quere que as suas fes-
tas de publicldade sefam anuncladas,
mas quando o nfio sio chama de par-
te os rapazes da publicidade e tem com
¢les uma conversa cespecials. Porque
o0s magazines nfio querem receber as
suas novelas dos principlantas ¢ #stes
nfio as querem ceder aos magazines.
quando Ja sfio consawrados, Porque st
hd um Buddy de Sylva o inico ecaba-
retiers, de tdda a cidade, que fala como
gente, Porque a formula universal de
assentimento &, para as gentes de Hol-
Iywood, dizer: <Estd4 apostados,

Ed bem sel. Tu continuas, talves,
apesar de tudo guanto eun te disse, o
querer vir para Ho'lywood. Todas as
minhas razdes, todo o meu discurso
foram com certeza em Vvio e tu, como
de costume, vals esguecer depressa 4
licho. se & que a chegaste a aprender
Tudo que te disse é verdadeiro, linha
a linha. Porque ¢ gque insistes em vir?
No fim de contas, percebo, Sabes que
50 ha uma Hollywood no mundo. Tens
raziio, Isto é... «ostd apostados.

Nota da R. — O Interfsse que des-
pertou a primelra parte do artigo da
grande jornalista ¢ humorista ameri-
cana Ida Zeitlin, nublicadn nesta pd-
gina no nosso nimero de 13 de Janel-
to de 1942 manifestado por diversas
cartas dirigidas & nossa R., levou-nos
a traduzir a sua segunda parte, gue
agora publicamos, para corresponder-
mos, assim, 4 vontade dos nossos lel-
tores.

P2ra que o Cinema Portugu
exista, & necessério que
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ABEL GANCE

Abel Gance é, sem divikda, um caso
finwco no Cinema de todos 08 lempos
& de todog os paises, Vindo da Foesia
para 0 4eatro € do Teatro para o Ci-
nend, Onae CoOmMegou Como actor, on-
de Joi depos autur € funalmente red-
lisador, Avel Guance transporiou para
a Arte aas bnagens, ¢ que imsptrada-
mente cnamou omusica da luz», toda
a forpa do seu gemwo de tempesiade,
somorio € grandiwoso, cheio de erros e
de grandezas, de faltas de critério e
de profundidade criadora. Poeta de
nevoeros ¢ ensaista ae metafisica Abel
Ganee veio encontrar no Cmema um
moad de erpressao adegquade para o
cans do seu imaginar, comt @ riquezd
que o sua fecundidade de criador exi-
gld e que patenteou nas maiores au-
‘ddelas, nas mais violentas ¢ audacio-
$a3 tmagens e nalgumas das mais fe-
cundas inovagbes do Cinema.

Bardecne e Brasiach comparam-no
muito a Hugo, muito aceriedamente,
porque em toda a sua obra o génio de

& baroco folhetinesco, e o tra-
vo de precioso romantismo, grondtlo-
qiiente, andam sempre a par.

Talves ndo se possa apontar wm fil-
me seu sem grandes defeltos. Mas ndo
hd, com certeza, um em que 0 seu vi-
gor ¢ poler de cinematografista ndo
se revele d altura dos melhores e dos
maiores do Mundo; e aiguns hd, aos
quals 0 Cinema ficou para sempre de-
vendo parte da sua linguagem. Desbra-
vador do dngwdo, bandeirante do sub-
fectivlimo da objectiva, na companlhia
da gual nos fez fogar a batalha da
nepe de «Napoledos, criador da mon-
tagem rdpida e do crescendo com Que
nos maravithow na abertura da <Ro-
das, pai do <écran-tripticos, padrinho
da perspectiva somora Abel Gance €.
sem testacdo um dos p nomes
que perdurard enquanto houver Histo-
ria do Cinema, a mais esquecida de t0-
das as Historias.

Os trechos gue hoje transcrevemos
#do extraidos do ensaip «Le Temps de
L'Image est venu!s que Gance escreveu
para a colectiinea «L'Art Cinematogra-
phigue» da edigdo de Felix Alcan, e
datam de 1927, ano em que Gance tra-
balhava em cNapoledos. Muifo do que
Gance escreveu passou, muito vale,
ainda como verdade; tudo, no entanto
respira a fertilidade ¢ o poder do seu
estilo e serve como inestimdvel contri-
buledo para compreender a sua obra

CHEGOU A ERA DAS
IMAGENS

Durante uma das suas lighes no Co-
légio de Franca. disse Claude Bernard:

«Estou persnadido que cheward o dia
em que o fisiologista, o poeta e o fi-
16s0fo falarfo & mesma linguagem e
todos se entenderdos,

Quero acreditar que a sua Intulgfo
actuava em relacio a nos, no seu admi-
tdve! papal de «memoéria do futuros e
que permitia a nossa nova !inguagem

HA duas espécles de misica: a mi-
slca dos sons e a milsica da luz, que
nfio ¢ senfio 0 Clnema; e esta estd
mals alta na escala das vibracles do
que a outra. Nio quere Isto dizer que
ela pode tocar na nossa sensibilidade
com o mesmo poder ¢ 4 mesma deli-
cadeza?

HA barulho e hd Miusica.

Assim hi cinema e Arte do Cine-
ma a gqual mio criou, ainda, o s2u neo-

préprio.

<«Nunea, em tempo algum, nenhuma
obra do pensamento humano pode be-
neficlar duma téo vasta e rdnida difu-
8fios. Disse estas palavras exactas, o
eminente dlrector do <Departamento
‘Ea.m 4 Cooperagio Intelectuals, sr

uchaire.

E sdbre o Clnema delxal-me dizer,
um pouco a0 acaso — porque elabo-
radas na barafunda de <Napolefio»
nflo tive tempo de ordenar muito bem
08 meus pensamentos — delxai-me di-
Zer-vog, com sinceridade algumas das
mgltllu?s idefas pesson's.

riram-se as comportas duma nova
Arte. As Infinddvels Imagens flutuam
& apresentam-se. miiltiplas, 4s nossas
possibilidades. Tudo ¢ ou se torna pos-
sivel. Uma gota de dgua, uma gota de
estrélas; a Arquitectura Soclal e a
Epopela Clentifica, ¢ mesmo, a verti-
[4 visiio da quarta dimensio da
existéneia com o acelerado e o retar-
dador, As colsas mals Inanimadas cor-
rém para nos, como futuras vedetas
desejosas de fI'mar, ¢ quedamo-nos a
olhd-las, na luz méglea, como se nun-
¢a as tlvessamos visto.

A belexa panorédmica
oumenta o volor dos Nimes porugueses
Se gostou da fotogra-
fia_mais gostard da
paisagem original
S6bre viogens
consulle g

C. P.

Informacdes:

nos estaces da C. P,

EM LISBOA: -Servico do Trafego
Telofone 24031

MO PORTO:-Fstaciio de S. Banto
Telefone 1722
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O Cinema torna-s¢ uma arte de al-
quimista do gqual podemos esperar a
transmutagiio de todas as outras se
soubermos gastar o nosso coragfo: o
coragfio ésse metronomo do Clnema,

Chegott a Era das Imagens!

Como & tragédia formal do século
XVII, necessdrio serd marcar ao Cine-
ma do futuro, regras apertadas, uma
gramatiea Internaclonal. Porque st
apertados dentro duma cintura de di-
ficuldades técnicas & que os génles
surgirio. Em vez da miriade de folhas
que agora produz, o Cinema dard bons
frutos, Haverd um estio, e um estilo
obedece o lels. E a nossn Arte neces-
sitn duma lel dura, exlgente, regel-
tando o original ou o agradavel, a todo
o custo, desprezando a virtuosldade e
a facil transposicio pletoral: uma lel
como a que regia a tragédia raciniana
com uwm ambiente estricto, donde a
evasio nfio era possivel.

Néo agradar & vista para correr di-
reito ao coraglio do espectador, deixar
05 que nfdo tém coraglio para culdar
mals dos que guerem abrir o seu e
conversar com estes profundamente.

Cervantes disse a Sancho esta frase
admicdvel, servindo-se do seu D. Qui-
xote:

—«E ¢ isto a Vida, meu amigo, In-
fellzments com esta diferenga: nio va-
ler aquela que nds vamos no teatros

Nfio pode haver mals sublime defe-
sn da arte e, em especial da nossa Ar-
te. Tal como o reflexo da labareda no
eobre & mais belo que a propria chama
a Imagem duma montanha, num espé-
Tho, mals bela que a pripria monta-
nha, a Imagem da Vida ¢ mals bela no
«tcran» do que na propria Vida. Os
valores afirmam-se e afinam-se, ao
mesmo tempo pelos limites que o5 en-
cerram, selecclonando-os, ao

1588 — BONECA VOLOVEL (Fun-
chal) — Respondo a uma cartd tua, an-
terior @ outras que ji contestel, — Ty-
rone Power tem em Sangie ¢ Arend o
meinor papel de toda a sua carreira.
Wuando o vires na figura de <Juan Gal-
lardos, & tua admiragio subird de tom.
— I'r as tuag dag a Rey...
gem trome ¢ Exilado do Mondege,

1509 — DUAS GAROTAS ENDIA-

BRADAS — Fizeram muito bem em 25 |

erever-me, Entre todos oa filmes que ci-
tam, prefito, Ninoteka, Meboeca e Hobin
dog Hosques. — Da Carmen Miranda tam-
bem gosto, mesmo quando ela abre a bi-
en ¢ nos mostra os 82 dentes do maxilar
superior ¢ inferior.

1600 — PRINCESA DA SELVA — Da
irregularidade da saida do Anfmotégra-
fo, j& falei em nimerocs antecedentes. Nio
vale a pens, pois, estar mgora a reedi-
tar tudo quanto disse. Niio & wverdade,
Prinoess amiga?

1601 — GALA DRAMATICO (Borga)
— Para obteres os nimeros do Animatd-
grafo que te faltam deverds dirigir-te &
Administragio la nossa revista, R, do
Alecrim, 65, Lisboa, que o8 enviard &
cobranga @ menos que queiras enviar a
importineia do custo dos mesmos em es-
tampilhns postais.

1602 — PINNOCHIA (Lisbon) — A
opinifio das chamadas cpessons respeiti-
veiss, gque atribuem ap cinema a griger

¢ todos os males, ¢ muito respeitavel,
por certo, mas inteiramente falsa. As ra-
parigas de <hojes, na bocn dessas pessoas,
siio sempre piores do que as de outrori.
Daqui a 10, 50 ou 100 anos, as pessoas
désse tempo falario em relagio & mo-
cldade de entiio, nos mesmissimos termos
que & tias, &5 mamis ¢ as avos dos nos-
s08 dins... Nessa altura, atribuindo o mal
it televisiio ou a outro inwento gualguer.
Mas o emuls existird possivelmente mais
na imaginagio dos que o condenam do que
na realidade dos factos, No fim de tu-
do, hik npenas isto: duas épocas, duas
mentalidades, duas idades ¢m conflite. E
o problema é de todos os tempos. A (Gni-
ca atitude que deverds tomar é a de res-

tempo.

Até aqui, temo-nos enganado. Nem
Teatro nem romance, mas sim Clnema.
Como conseguir a sua distringa. El-la:

© Cinema néo conta evolugfio. Conta
actos de herdls evoluidos. Quere, por
assim dizer, o sexto acto duma tragé-
dia e o livco que s2 seguiria ao fim
dum romance psicologico.

Agarra as suas Personagens em en-
tidade, aceltes com a sua psicologla de
momento, e a explicagiio e o conflito
dos actos. Nada de varlagles psicold-
gleas sObre as evolugbes, porque ¢
grande o perigo. Rumina-se pouco com
o3 olhos; nio se tem tempo. As can-
gbes de gesta tinham personagens mui-
to definidos com contornos psicolégi-
cos, muito delimitados ¢ o8 nctos come-
gavam Imediataments, e pelos actos
compreendiamos mehor a psicologla
do que pe'as palavras.

Outra colsa:

A realldade é Insuficlente, Uma ra-
parign chora porque o que ela ama
morreu. Nio me bastario nem o seu
desespéro, nem as suas ldgrimas; ten-
tarel fazer calr sObre esta alma. que
sofre realmente o drama que lhe exi-
jo que vivesse uma eota de arte, um
flo de misica, sonoridade ou perfume.
contacto dum poema ou visio dum
guadro que nio amplificarfio a reali-
dade, mas que lhe emprestaro um bri-
Ihante revestimento artistico que a Vi-
da nfo 'he poderla dar, e nés tere-
mos, assim, uma verdade cinematogra-
fica humana, pela trasmutaglio estéti-
ca que a- Arte terd ren'lzado nesta ver-
dade.

Que falta ao Cinema para ser ma’s
rico? Bofrimento. E jovem e ainda néio
chorou. Poucos homens matou e pou-
©05 morreram por éle ¢ para éle. O
génlo trabalha na sombra e na dor
até que esta sombra volte a ser luz. O
Cinema nfio teve, ainda, sombra desta
espécle e, por isso mesmo, nio teve
alnda, os seus grandes artistas, Muitos
falam disto e poucos, a0 Que me pa-
rece vém o assunto com clareza

Multos slo os gritos de unifio, den-
tro da mossa especlalidade, mas quais
siio 08 écos profundos que levantam?
Quando nos apercebemos quanto so-
mos amigos de nds priprios, mals
admirados flcamos de mos encontrar-
mos tho 565 na bata’ha,

Nfio ¢ a fazer efeltos de sol no éeran
que conseguiremos gue &'e dé mais luz

A chama, gque o artista tem em si no
sogundo em gue filma a cena, frans-

ta-se muito mals integralmente pa-
ra a tela do que aquela que se tenta
colher nos proprios ralos de sol

A Imagem s6 existe como represen-
tagho de poténeia daguele que a criou,
mas esta representaglio pode ser mals
ou menos vislvel e actuar correspon-
dentemente. o gue quere dizer gque se
eu criel uma imagem & s¢ um outro
criou exactamente a mesma imagem,
n impressio sObre o espectador nio
da mesma essénela embora a
qualidade da imagem sejn absoluta-
mente ldéntlea. Tém duns vidas dife-
rentes, segundo o seu potencial anima-
dor. Al reside o segrédo que nenhum
critico me parece tor aganhado. Af de-
paramos com o admirdvel aspecto psi-
gquico do Cinema, que estd em vias de
ganhar forma.

{Continua no prézimo nimero)

VISADO PELA COMISSAO
DE CENSURA

peltosa p @ res-te que €
tito compreensivel a atitude delas, como o
teu desgbsto, E proeura demonstrar s
« peitiveiss, que o of niio
& tilo mau como o pintam...

1605 — PERNAMBUCANO SONHA-
DOR — Ann Sheridan costumava envisr
folos nos leitores que as solleitarem. —
Myrna Loy nasceu a 2 de Agosto de 1905,
Vodes escrever-lhe para Metro-Goldwyn-
-Mayer Pietures, Cubver City, Califérnia.

1604 — O AMOR DO ESIUDANITE
{Ponufiel) — Neuman é de facto, um dos
melhores adaptadores musicais do cine-
ma, — Charles Boyer tem, em T'raigdo,
uma dus suas mais nothvels eriagdes.

1606 — UM RAPAZ DE SANTAREM
{Santarém ) — Ficas inserito na lista dos
meus leitores. Esereve, Com ¢ maior pra-
zer te responderei,

1606 — SABU (Chawves) — Fernand
Gravey teve um excelente desempenho em
virios filmes como A grande velsa, Pie-
dogn Mentira de Nina Petrowna, O Eei
¢ a Corista, ete.

1607 — MAGARI — Quando a minha
Madrinha, em hora felis, me baptizou,
no eastelo medieval em que vivia, ao som
de cytharas tangidas pelas aias, tocou-
-me com a varinha migiea o disse: «Se-
ris Bel-Tenebrosos. De forma, que <Bel-
-Tenebroso sou e serei, Nio posso aceitar
a tun sugestio. — Transmito a Um Por-
tuenge apaizonado, que acedes a corres-
ponder-te com &le.

108 — DUAS ADMIRADORAS DE
IGHEJAS CAEIRO — Registo a wossa
opinio de que o Igrejas Lueiro & um ver-
dageiro gala de cinema, chelo de cperfor-
mancess (#ic), € com um andar emages-
tos0s, que nos causeu excelente impres-
sa0, Fodem escrever ao artisia portugués,
que tanto admiram pars a Emissora Ni-
cional, — Ubrigado, pelas boas palavras
com gue nos distingues.

1609 — ARQUIDUQUE DE BIS-
-KA-MA (Coimbra) — Ellen Drew: Pa-
ramount Pictures, Hollywood, Califjr-
nia: Podes escrever-lhe em portugués. —
Podes escrever & Tereza Casal, para a
Tobis Portuguesa, Alamedn de Linhas de
Torres, Lisboa. Tanto éle, como os outros
intérpretes de O Costa do Costelo, in-
cluindo Mild ¢ Fernando Ribeiro, enviam
fotos mos leitorss que as solicitarem.

1610 — ALDEAO MINHOTO (Buaree-
log) — Respondo aquela carte que me
eszreveste, cembalado pela ginfonia pla-
viosas. Registo a <sinfonia pluvicsas, pa-
ra empregar no domingo que vem... —
Que ¢u saiba nio tenho mals nenhum con-
sulente em Barcelos. — Helen Parrish e
amerieana. — Vimos muito poucos filmes
com Jesse Mathews,

1611 — CALOIRO CINEFILO (Coim-
bra) — A Comédia do Amor, como fil-
me, & incontestivelmente superior & Tir-
re de Lowdres, Portanto, a raziio estd do
teu ‘lado. — True Confession chamou-s=
entre nbs, Sdo assim as mulheres.

!IGI2 — GANGSTER APAIXONAD?D
(Lisbon) — Registo a tua Inclusio na
nimero dos melhores consulentes e ami-
gos. — Obrigado pelas letras das cangbes
que me enviaste, — Este leitor tinha o
maior empenho em corresy -88 CO
uma das nossas leitoras do Funchal,

1613 — ADORO UM GAROTO — Obri-
gado pelas boas palavras que me diri-
jes. Sinto-me contente por ter consegu:-
do fazer sorrir uma leitora, que habitual-
mente, a acreditar no que me diz, nem
sempre sorri... — Escreve-me sempre que
quiseres. Com o major prazer te aten-
derel,

1614 — FEIA — Tive a maior ale-
grin em reccber uma earta tua, me bem
que discorde do nove pasudfinimo gue
adoptaste. S6 uma rapariga bonita seria
eapaz de se intitular <felas. Pois sempre

POSSOAR T

Toda a correspondéncia des-
ta secgio devera ser dirigi-
da a BEL-TENEBROSO —
Kedacgiao de cAnimatografos
K. do Alecrim, 65 — Lisboa

| ouvi diger que nao se fala em corda, ¢m
CcHSa Uy QiLUIcRA0... LEPEID quu continues
A eEorever-me e que CculBigus vencer to-
das ua QUICwiuades, gue Wwins,

16lp — LEsILULIVA  DE  AMOR
{Lisbos) — e o Lyrone esth apaixonada
pela Linda Lrarnnell?! Sei li... Ve res-
to éle esta casado com a Annabella e vé
tu o meindre da situngio... No Sangue
& Arena esld apaixonado pela Linda. ..
Mas ¢ tudp fita, com a cinterreréncins a1
Rita Hayworth, e tudo o mais...

1616 — AMIGO (Lisbon), — Trés pre-
guntas por earta, & a regra nimero 1 a
que devem sujeitar-se todod o8 consulen-
tes, De modo gue algumas dag interroga-
goes da tua ecarta, fieam, por agora, sem
resposta, — Titulo original de A Comé-
dia dos Aeusados, «Afeter the thin mans.
© titulo original de Whoopee era «¢Who-
opees. Este filme exibiu-se em Lisboa com
o titulo de O Grite Selvagem. Foi apre-
sentado, entre nds, pela Sonore-Flime.

1617 — CANUPE (Lisboa). — Dum
modo geral, & tua eritica nos filmes que
viste esté certa. Simplesmente acho gue
foste pouco caloroso com A Lojo da Es-
quing, um dos mais belos filmes que o ci-
nema nos tem dado, — Briggitte Helm
esté retirada do cinema. Dai a dificulda-
de de obteres a foto que te interessa —
Myrna Loy: Metro Goldwyn Mayer Pic-

tures, Culver City, Califérnia, — Gone
with the wind ndo serd exibido na Eurc-
pa, enquanto durar a guerra, — Entre

os filmes de Judy Garland que estdo con-
cluidos, mas que ainda ndo foram apre-
sentados em Portugal, contam-se: Um
Amor de Rapariga (Little Nelly Kelly),
Sonhos de Estrélas (Ziegfeld Girl) ¢ Ba-
bea en Broadway.

1618 — SERRANA DE OLHOS NE-
GROS (Viseu).—E possivel que a tua ear-
ta anterior haja chegado multada, Confes-
§0 que me nio lembro. Mas nio penses
maig ny assunto, que nio vale um caracol,
— Charles Boyer esté em Hollywood. Po-
des escrever-lhe para Warner First Stu-
dios, Burbank, Califérnia.

1619 — SEM AMOR (Lisboa). -— Hel-
lo! Hi quanto tempo nio tinha noticias
tuas! — Publicd rec te, uma
biografin da Edna May Oliver. Parece-
-me dispensével, por isso, dar-ie a nota
que pedes, referente mos filmes que ela
interpretou. — Nio & werdnde a notieia
que correu, em relagio ao filme Epdsd-
dio em Lisbos, do qual Robert Taylor
serin intérprete. No entunto, se scuber
que, por qualquer motivo, &le venha a
Portugal, nitg deixarei de te avisar, con-
forme pedes. Podes ficar certa que me ndo
esqueserei.

1620 — MICKEY ROONETE (Averro).
— Myrna Loy completa 37 anos a 2 de
Agbato do corrente ano, William Powell
naseen a 29 de Julho de 1802, — A Ro-

fonelios

| para  Opers, do Teatro Lirico para 3
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salind Russel e o Norma Shearer tém, de
facto, excelente desempenho em Mulheres,

1621 — TOUREIRO A FORCA (Lis.
boa). — Talvez na Tobis Portuguess te
possam informar, a maneira mais pritica
de te encontrares com Leitiio de Barrok,

1622 — FORGET ME NOT (Chaves),
— E possivel que 05 tres IMWrvaios Yue,
cortum o filme de fundo, na sala & gue
aludes, sejam motivados pur i CaLing res-
pectiva dispor apenas de ‘wma miquina,
em lugar de ter insialaguo aupli.

1628 — SALUD, DINERO ¥ AMOR
{Lamege), — Porque serd que gostas de
todos os filmes da Loreitn Young! Se tu
nio sabes, queres, porventury, fuu el Ies-
pondi & uma pregunta, cuja resposta nin-
guém, melhor do gue tu, a poderd dar. —
‘Tomo nota de que €5 um aumirador entu-
siistico du orquestra de Lanaro, 0 que
nip me parece nem bem, nem mal, antes
pelo. contririo...

1624 — CATIVA DO CUFPIDG, — Nal
son Eddy nusseu numa terra que &g cha-
ma Providence. As vezes hi incios que =
desmentem os nomes simbélleos... Viu & =
luz do dia a 29 de Junho de 1901, lgnoro
se ji cantava a Halalaika, quando veio ap
mundo. Mas é de crer que sim, porgue
uma infelicidade nunea wem #6, Comegou
por cantar nos coros das igrejas, e como
os fibis dessem mais importiincia & sua
voz do gue ao discurso dok pregitons,
transitou dali para uma oficing de altos
fornos, de fundigio de ago... As parti-
culns metdlleas incrustadas na garganta
dernm-lhe aquele vozeirio que todos nés
conhecomos. Mas, desta vez, ninda, o Nel-
son Eddy niio se lembrou de que a Jean-
nette esperava por éle e, durante dez anos
foi reporter, num jornal americano. Aes-
baram por despedi-lo (se a_resenhs bio-
grifica nio mente) porque éle dava mais
importdneia 4s notas de misica.do que
aos enracteres de imprensa, Confundia o
itdlico com as semibreves e em lugar de
vedigir as noticias preocupava-se mais
com o bel-canto... Finalmente transitou’

Rédio, ¢ da Radio (ndo se trata da Radie
K, 0, por K. 0. fichmos nds mais tar-
de...) para o Cinema. Por sorte Eolly--
wood ainda se nio lembrou de nos dar &
sua biografia, que comegarian pela cangiol
«Mami eu guero...s, com &le ¢m mening
a0 colo da mie e findarin com a Bals-
vk, cantada, & plencs pulmdes, em fren-
te ao Eden, com tal vigor e entusinzmo
que abriria a fenda na imponente e mars
méirea fachada do cinema dos Restzurs-
dores, — Renuncio & enviar-te a letra da
Balalaika. ¥ superior 48 minhas for¢ae...

1625 — AMOR DE ESTUDANTE
(Penafiel) — Tenho impressiio de que
teu p ldni ficarin B e

tesses as pulavras e passasses noassinaf
O getudante do Amor. Porque ainda é dos
cursos que vale a pena seguir... — E&
edndalos de Amor era, de facto, um mas.
filme. A malogradas Carole tinha razao.

'Bi]-lbnibwh‘
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(Obs.—Da mesma série de que
§d transcrevemos oulros nestas
inas. Teimamos em continuar

estas tmdugocs porque, actma dc

NACIONAL

por Pedro Pablo Chavez
¢CINEMA> — HAVANA)

O Govérno norte-americano ordenou
praticamente a tddas as companhias
produtoras de fitas que prestem a
malur atencdo ao material curto (com-

tos) de cardcter documental, e

tudo, sdo
da vida no melo cim:mamprdﬂco
cubanol.

tempos — aproximadamente ha
anos — discutiu-se com bastan-
amplitude mos Estados Unidos o
ma de se as planificagbes podiam
modlﬂcudax ou nfo.
opinibes dessa Interessante polé-
foram muito variadas e as con-
s delxaram de Dé esta premissa:
‘as planificacdes podem e devem
“modificadas tantas vezes quantas
tharem as necessidades gerais da
ugo até se consegulr que satisfa-
ao fim vroposto, ao cardcter ou
género gue o director quelra dar-
g ao processo de visualizagho da
MAS gue uma ves consegulda n
ificacdo idonea, que responda o
as necessidades para uma boa
em, NAO DEVE alterar-se nem
ficar-se nos seus alinhamentos.

x

0 Guido (planificagio) ¢ a teorla
- pelfcula, a sua base e A sua arma-
a. Sem uma boa planificaclio nfio
ham uma hoa fita ¢ a opinlio
con. De Mil-
Capra, Ford ¢ our.ma aue sabem o
dizem por que dizem o que sa-

A téenlca da manufactura do Gullo
e principalissima no mecanlsmo
al do estidio cinematogrifico por-

a verdadeira téeniea da pelicula
no Guido e ndo no modus operan-

para a [limagem duma obra
de logo tudo o que seja eficlén-
mecanica dentro dum estidio fil-
garante a qualldade da fita e ao
ear a importincia da planificaclio
o-lo animados do propdsito de
ter vivo na mente de nossos rea-
ores que ¢ Indispensfivel a exis-
désse manuscrito nas actlvida-
a desempenhar perante o aet.
a vez que temos oportunidade
s dos Gu'des porque, como aqul
distria filmica ensaia os primei-
noderd acontecer que of
Bafivos €squecam de que o primelro
efectivo para obter um bom fil-
obter a elaboragio dumn boa

pce que 08 «sablos da esquina on-
se refinem os que tudo sabem» —
nfio ¢ nosso, mas sim <de alguém
o escreveu numa bandelrola que
na 0 antro do Consulado e Troca-
novamente perturbaram a
bilidade auditiva do rotullsta, que
de escarrapachar em letras gor-
a sua opinifio sObre os bons era-
s que se refinem nessa esquina,
Cdirimir com frases definitivas as
reconditas congeminaches e a sun
jetitude Infinita...

bandeirola fol remog¢ada pelo me-
no que respeita 4 nintura das le-
e éste feito tio immortante e tho
oricho com o ambiente peculiar da
utida esquina, suscitou uma coplo-
série de alegres Incldentes. notan-
e pela sua originalidade Abelardo
mingo — 47 — que, entusiasmado
o acontecimento, se esqueceu dos
morigerados costumes e pagou al-

TO

COPOS. ..
<Esquinas dos sdblos» ¢ uma ne-
dade no louco deambular do Con-
ado acima e Consu'ado abaixo; te-
ps simpatias especials nor ésse odsls
pote de dgua fria e do café a quilo,
rque é all onde captamos as nossas
‘hores Impressdes e onde encontra-
s 05 mals francos ¢ os mais curio-
sorrisos. que matizam e animam o
blente do sector de celulolde e da
tona...
*

Nada se diz de sérlo com respelto a
movas producbes cubanas.
Projectos e mals projectos... ¢ tudo
0 que vemos no panorama da indis-
1 filmica; projectos com base efé-
‘mera ou base de efémeros projectos...
8em davida, «<Peliculas cubanass.
Muerendo talvez agltar o amblente com
0 de sabor orfundo, reeditou duas
as fitas aue melhores resultados tl-
am na época fellz em que essa em-
présa encheu de esperancas e de llu-
l#0es g mente dos clnematografistas
ubanos.
E Octavlo Gomes Castro, o cavalhel-
o gerente de Continental Fllmes,
e poderia contribuir para a anima-
do material cubano com a sua re-
n-terminada fita sRomance Musi-
3, nio quere revelar imediatamente
8 suas declsbes no que respeita &
®sireia dessa melodlosa pelicu’a.
" Enquanto o pau val e vém...
7ai a colsa

*

Ji estamos em Dezembro ¢ a fla-
Mante UTCC nfio di sinals de vida
0s seus gratultos associados tllo
Olco..

Que se passard scamaradas?s
“Serd que nfio apreciamos as bonda-
da Unifo, pelo pouco que nos exi-

bem

tordem! E nfio se esquegam de que
imarfio que muito dorme, acorda na

que intensi{iquem por tdda a América
Latina a distribulefio de é&sses curtos,
#0 mesmo tempo que pede se compre
material latino-americano que reflita
aspectos da vida e costumes dos nos-
s0s povos nfo sdmente para ser exi-
bido na Norte América, mas também
para a sua distribuicdo nos paises do
nosso continente, a fim de obter um

maior conhecimento entre os v
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Castigo do Céu

(L'Empreinte de [en)

As fitas, econforme a sua origem,
tdm uma {fisionomia prépria e ime-
diatamente reconhecivel. E ha prin-
clpaimente dols grupos de {fisiono-
mias: o americano e o europeu. Queo-
re-me parecer que é a sua relacio
com o «lado documentdrios gue dese-
nha a linha principal das suas flslo-
nomias. Os americanos orientam a

déste hemisfério, desde a Terra do Fo-
g0 até ao pais dos imaus.

sua repr ¢io para a naturallda-
r.te cujo modé‘lo ideal serla o proprio

1Que boa opornmldade est.ﬁ 2 per-
der a Ridlo Filmes de Cuba!.

Das lagrimos
verdadeiras
as lagrimas
de glicerina

"(Conclusdo da 3.* pdgina)

ras, os sbungalows» encantadores, o
azul do céu, as beldades esplendorasas,
¢ 0s cendrlos de cartio — seduz e ma-
gda ao mesmo tempo, Por outro lado,
esta lmpressio tio doce como amar-
ga, nilo deve conslderar-se como uma
critica, felta aos americanos. Holly-

em Franca, na Inglaterra, na
Alemanha, ou na Itdlla, oferecla ao
observador exactamente as mesmas
sensagbes. Hollywood néio é um caso
calfornlano — mas um problema hu-
mano. Para além das fronteiras do
«fards, do ritus, dos trémulos de or-
questra, Hollywood é o bastidor dum
glgantesco Teatro da Natureza, onde
americanos e eurowus pbem, dia a

tario, e dar malor lberdnde
a0 delinear dos ambientes ¢ das deco-
raches; os europeus tentam atinglr o
documentdrio na construgio das
atmosferas e deixam & representagio
que seja, propriamente, srepresentars.
Estas conslderacbes, talvez desneces-
sarias, meramente intultivas e que
nem. sequer, pretendemos aprofumydar,
servem 50 para dizermos por onde nos
tocou a presenca de «Castigo do Céus,
fita francesa, onde imediatamente re-
conhecemos — e com que prazer —
essa maneira eurovela, diferente, de
fazer Cinema.

Diante de «Castlgo do Céu» estive-
mos. mor éste motivo, em condigdes
especials, digamos, de ordem sent|-
mental; e ndo esquecemos também, a
posiciio especia’issima em que se de-
via colocar quem conhecia a historia,
erigada de dificuldades desta produ-
cio acabada na véspera da entrada
alemi em Paris, mela filmada com
uma vedeta, que devols teve de ser
sobstituida, acabada, por assim dizer,
em Portugal. Leonide Moguy conse-
guiu. atravessando tantos obstaculos
conclulr a fita — sobre um argumen-
to que é a adaptacdo de sL'Empreinte
de Dieu», com que Maxence Van der
Mersh ganhou o prémio Goneourt —
adaptacdo fellz, devemos dizé-lo, que
resultaria melhor, até, que o proprio
se a fita etivesse realizada

dia, em eq ismos, multi-
plicados pelo orsulhu e divididos pela
inveja.

Quando a nolte cal, sbbre as colinas
que dominam a planura infinita, entre
0s arranha-céus de Los Angeles, as
avenldas de Beverly, Hill e a Praca
de Santa Monlca — véem-se mirfades
de luzes. Olhamos 0 céu e as estréias
brilhantes. Fixamos a terra e estas
chamas incontdveis, que cintilam com
o mesmo fulgor, E preguntamos se ca-
da eatréla cadente, marca ou nfo, o
declinlo duma estars que se apaga.

No préprioc dia em gue cheguel a
Ho'llywood, avallel a grandeza e deca-
déncla das estrélas em declinio. Almo-
cel no hotel de Wilshire Boulevard. A
sobremesa, apareceu, junto de mim,
uma vendedelra de clgarros. vestida de
azul marinho, meias pretas, sala de
um palmo, como uma zgirls... O men
companhelro, tocou-me no cotovélo e
murmurou:

— Nfio reparou alnda, nesta beldade
gue vende tabaco, com um ar resigna-
do e triste?!... & Grace X... estréla de
outros temnos, HA sels anos que estd
aqul... Antlgamente, ganhava 5000 d6-
lares por semana. Agora contenta-se
com 30... Que cruel liciio da vida!...

Olho Grace X, com uma piedade in-
finita. Também ela fora devorada pe-
lo dragfio! Lembram-s¢ de Clara Kim-
ball Young?... De Eena Gibson, de
Florence Turner., de Maé Marsh, de
Theda Bara. as evamnps» de outrora?!
Sucumbiram nas batalhas de desgas-
te com o publico. Umas, estio na mi-
séria. Outras conseguiram casar-se
Aquela engordou e vive fellz, no seu
lar burgués, a reler nos programas
amare’ecldos pelo tempo o0 nome de
cinema, impresso em letras negras. O
sonoro matou muitas, em sels sema-
nas — cOMO as pheumonias...

0O meu companheiro da mesa pros-
seguiu:

— 08 que o sonoro matou tiveram
sorte. Morreram em »olena  gloria.
Lembras-te da Barbara La Marr, de
Wallace Reid, de Valentino?! O sonoro
feria - 08 gravemente. Valentino, o
amante ldeal, o querido das mutheres,
falava o Inglés com um sotaque fre-
mendo! V. avalla o drama dum artis-
ta desta categorla, obrigado a traba-
ihar na versfio Italiana dum fi'me. a
dobrar um papel criado por uma ve-
deta americana, na producio origl-
nal?!l Nfo sel se V. sabe gque o +Fil-
martss, o elnema de vanguarda da Cl-
ne'dndia, passou recentemente um fii-
me de Valent!no! Pols bem: o piiblico
riu-s¢ a perder com as cenas de amor!
Ah! Nfo temha duvida! O piblleo é
feroz. Bles tiveram sorte em eclipsar-
-s¢ em plena celebridade, antes das
horas dificels do falado, que atirou a
terra «{Nlls Asther e obrigou Jannings
¢ Conrad Veidt a regressar aos seus
palses.

Tal & o relno das vedetas, por onde
passamos. Encontramos, neste mundo
artificial, muitos motivos de tristeza e
de alegria. Aprendemos, all, melhor do
que em qualquer outro sitio, a conhe
cer a alma humana, DOrgue Os NErvos
tenros e os temperamentos exarceba-
dos. E comprovamos, por fim, que por
detris das ldgrimas fingidas, ctruca-
das», hi prantos verdadeiros, que pas-
sam despercebldos, e sofrimento real,
que toca o coragfio.

MAURICE DEKOBRA

com todos os cuidados, que as circuns-
tidnc'as The roubaram. A encenacio
de Moguy sairia vigorosa — e algu-
mas vezes assim acontecou.

Os resultados

Reiinlu no dla 17, conforme notleld-
mos, o Jari de classificacdo dos flimes
de formato reduzido apresentados ao
IV Concurso Nacional de Cinema de
Amadoras.

Pela aplicagdo das normas interna-
clonals de contagem de pontos estabe-
lecidos pela Unifio Internacional de
Cinema «e Amadores (UNICA), Antd-
nio Lopes Ribeiro, Fernando Ponte ¢
Souza e Fritz Neumann apuraram os
seguintes resultados:

Categoria A — Filmes de Enrédo

Nio fol atribuido qualquer prémio,
por nenhum tHme atingir o nimero de
pontos necessirios.

Categoria B — Documentirios

1= Prémio — «RIBEIRA NOVA> de
Celestino Teixeira (39 pontos),

2° Prémio — «MOAGEM DE TRIGO:
de Armando Mendes (35 pontos).

1* Mencflo Honrosa — «Mes enfants
visitent leur Patries, de Ruth Osen-
berz (34 pontos),

2* Mengdo Honrosa — «<Viagem a
Marrocoss. de Mateus Junior (33 pon-
tos).

3. Mencdo Honrosa — «Quatro dlas

ma matas, de Ttalo Rizzett! (32 pontos)

Nesta Barea da Glérin, que ¢ o
Céu, embarcardo tidas aquelas obras
oL pessods que, por seila méritos of-
nematogrdficos, manifestados nos fil-
mes do semana finds, aleancem tal
galardio.

Nos dois filmes estreados na
semana finda, nada possui me-
recimento para que possa em-

barcar neste batel divinal.

A representagdo ressente-se tam-
bém do seu esfdrco e, com certeza, da
velocidade e falta de <vastiddo» indus-
trial que permitisse a afinacio e
emenda de pormenores que nfo sals-
sem certos.

Plerre Blanchar, fica muito além das
suas possibilidades, mas Pierre Du-
mesnil, interpreta com muito vigor e
correcglio um papel (Godar) cheio de
dificuldades. Largney e Blanchefte
Bruroy cumprem também, conduzin-
do a sun sempre certissimos e correc-

ce mque deve ser comprido e denso ¢ que
talvez seja excelente. Mas a I:Il adapta-

cinematogréfica, por r com ex-
:.Q\n fidelidade a n';onmm espalhada
nas suas piginas, & comprida, nio é densa
e esta longe de ser excelente.

Boank: que tem assinado traball
de mérito, nio soube desta vez cadaptars;
& pura transy da megiio
descrita no romance, O resultado é que
o filme di, quisi permanentemente, a sen.
sacdo de ser apenas uma série de ilustra-

tos. Annle Ducaux. fela e sem
nas cenas do casamento, revela-se, de-
pols. uma personalidade curiosa e com
talento ¢ nma beleza especlal, que re-
sulta ¢da compleigho maternal numa
rapariga de dezanove anos, a certeza

prodiglosamente nas dltimas cenas do |

filme que sfio, allds, as que fez mais
bem feltas.

E toda a fita na sua irregularidade.
& fértll déstes acldentes, déstes arran-
cos, déstes momentos em que a esolu-
Gho catdlogos niio sal perfeita, mas em
que hé a novidade e o sabor diferente
que lhe erlam os defeitos mas também
o8 méritos e as qualidades que, Tepeti-
mos, talvez por uma questdo sent!-
mental, multo gostamos de vér—F. G.

Paix3do de liberdade

(The Howards of Virginia)

Hé muito que um filme de Frank Lloyd
é sempre um bom filme — embora nem
todos uam o intrésse ou o valor de
«Cavalgadas ou de <Revolta na Bountys,
como & natural Fui por isso na melhor
das disposicies ver The Howards of Vir-
ginia, tanto mais que a critica americana
atribuia-lhe elevada categoria. Afinal ve-
rifiquei com pena que nio se trata de
um bom filme. E ndio é um bom filme por-
que o argumento ¢ & sua planificacio nao
o deixam ser. Porque, fora isso, contém
todos o8 elementos para o ser — para ser
até um grande filme.

0O argumento foi extraido por Sidmey
Buchman de um romance de Elisabeth

Page, The Tree of Liberty — um romar-

completos do

Y Concurso Nacional
de Filmes de Amadores

Categoria C — Filmes Culturais

1 Prémio — «NOVOS PROCESSOS
DE IMODELACAO DE ANIMAIS POR
FORMAGAO DIRECTA», de F, Carnei-
ro Mendes (36 pontos).

20 Prémio — «CRESTA», de F. Car-
neiro Mendes (35 pontos).

Mengdo Honrosa — «Reparacio dum
Cabo S8ubmarinos, de Italo Rizzetti (29
pontos),

Cat in D — Fant

Nio fol atribuido o 1° prémio.
2 Prémio — «QUADRA FESTIVA>,
de Alvaro Antunes (32 pontos).

0 MELHOR FILME PORTUGUES
DE AMADOR EM 1941

«RIBETRA NOVA>, de Celestino Tei-
xeira.

Dum modo geral, os trabalhos apre-
sentados sfio antiges, o que é pouco li-
sonjelro para a actividade dos amado-
res portugueses, muitos dos quals tém
excelentes qualidades, que é lastimével
nio pér & prova com mais fregiléncia.

A entrega dos prémios e mencles
efectuou-s¢ no Wtimo sdbado numa
sesshio realizada ma Socledade Nacio-
nal de Belas Artes em gue foram pro-
Jectados os fllmes premiados,

Purgatorio

Na Barea do Purgatdério serdo ex-
postos, para purgar suas culpas,
aquelas evisas ow sereg das fitas que,
nie merecendo ox fogos do Inferns,
tenham cometido qualquer pecado que
thas vede o entrada mo Paraiso ci-
néfilo.

O filme «Castigo do Céus, com
as suas reais qualidades, nio po-
de passar desta barca pelo ata-
balhoamento em que foi reali-
zado e que se sente na obra.

| Mas nio tinha valido a

coes do livro, gem vida prépria, sem eau-
el b Had

tédio, monotonia, falta de interfase

Frank Lloyd reuniu elementos de pri-
meira ordem para a realizaciio do filme,
na, desde que ao
alicerce da pelfcula faltava a conaistén-
cia necessiria. E tanto assim & que ma
deficiéneia fundamental nilo consegue
compensada pela notfvel fotoquflu de
Bert Glennon, nem gelns ficas do-
coracies de John Goodman, nem pelo
Gptimo comentdrio musical de Richard
Hageman, nem pela interpretagiio, con-
fiada a um grupo de artistas de renome
e de valor.

Cary Grant, no protagonista, tem algu-
mas cenas valiosas, e mais niio n::?
fazer porque o papel, tal como a planifi-
cacito o desenvolve, ndo db para majs. Nl
principal figura feminina vemos pela pri-
meira vez Martha Scott, actriz actualmen-
te muito categorizada nos Estados Uni-
dos: foi o ano passado uma das cinco can-
didatas ao «Oscars da Academia de Hol-
lywood para a melhor interpretagio femi-
mna,eomawn cringio em Qur Town, A

¢ o seu talent
n.'hm em algumas cenas déste filme,
também nio lhe deu margem para se a
mar completamente.

Richard Carlson faz com & habitual cor.
reccio a figura histérica de Jefferson;
Sir Ceddric Hardwicke interpreta o figu-
rio antipdtico da novela com a antipatia
que lhe & natural; ¢ Alan Marshall, Rita
Quigiley ¢ Paul Kelly limitaram-ge a apa-
recer.

Quanto & realizacio de Frank Lloyd
nao ultrapassa os limites dos trabalhos
eertos e correntes que constituem a base
dn produciio americana, — D. M

OS DESENHOS
AVIVIADOS

(Conclusdo da 2 pdgina)

das colaboractes das outras artes, ael-
ma de todas elas ¢ em segurn € per-
feita liberdade.

E com os desenhos animados con-
quista o cinema a sua expressfo in-

confundivel, uma expressiio nova, orl-
ginal e inédita.
Novos e larguissimos horizontes e

projeccdes se abrem e facultam 08 rea-
lizaces do cinema e por essa nova
Arte se conseguem impossivels, se po-
dem por absolutamente 4 solta as Ima-
ginagdes mals poéticas e audazes,

Quando préximo das comemoracles
centendrias. se pensou, ou se chegou
a lancar a idela de filmar os Lusia-
das, falava Almada Negreiros em pir
num fllme de desenhos animados a
<Nau Catrineta», ¢ nfio nos ocorreu
como, na verdade, essa mova Arte se
presta 4 realizaclio de cinema da mais
pura fantasia, como o-que tivesss por
libretos os nossos romances populares.
e as lendas tradicionais e, por veses,
até os episodios de histéria.

Os desenhos animados nfio foram
ainda aproveltados para um género de
filmes em que poderiam dar colsas
curicsissimas. em documentdrios.

Desde a paisagem ao folclore duma
reigho, os costumes. o mMonumMentos.
os individuos e as colsas, seriam anre-
sentados por um filme désses a uma
luz de entressonho,

Seria mals um triunfo da nova Ar-
te que, sem divida, nasceu com 0 apa-
recimento e criagio dos desenhos ani-

mados:
ACACIO LEITAO

Iiferao

) d

A Baroa do Inferno sevd relegado,
sem quartel, com muitns chufas e
pancadns do remo do DHabo, sew bar-
queiro, tudo o que nem eom o entadia
no Purgatirio se poderia salvar.

Frank Lloyd, produtor-reali-
zador de «Paixio de Liberdades,
e Sidney Buchman, adaptador do
romance, por terem julgadn que
era possivel fazer uma fita ca-
paz com semelhante

MESTRE GIL
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O naufragio do «Titanic»

sucedido ha 40 anos, vai viver num filme aleméo

Vai fazer dentro de dois meses trinta
anos que uma grande catdstrofe no mar
shamou a atencgio de todo o mundo, ilus-
trando a historia trigica maritima do
nogso séeulo como nm dos seus episidios
mais tr d to do «Ti-
tanie> o elegante a luxuoso barco ame-
ricano, De facto, 4 16 de Abril de 1912,
quando ‘a grande nave, fretada especial-
mente por miliondrics americanos para
um cruzeiro de férias, depois de uma via-
jem maravilhosa & roda do mundo, e
quando se éncontrava nos mares da Groe-
¥adia de volta aos Estados Unidos, uma
mantanhy de gélo descomunal, um <ice-
-bergs> traigoeiro & destruidor chocava ir-
Teme elmente com o barco de milio-
nfirios, justamopte no momento em que
toulos 08 passajreiros woltavam para os
seuE e depma de uma festa dada
NOS 46US KL uur-a e luxuosos saldes. E em
poueo tempn, a par das mais trigicas ce-
nas entre os passageiros, na énsia do sal-
vamento, o «Titanies, essa riquissima ci-
dade flutuante submergia nas dguas gela-
dag dos mares do norte, sepultando cérea
de mil e gquinhentas widas, a quési totali-
dade dos que néle, tempos antes, tinham
tomado lugar.

Esse tragédia espantosa que ecoou, du-
rs‘ute mmtoa meses, pelo mundn, eomo o

mais | désse prin-
cipio de séeulo, interessou por mais duma
vez, & imaginacio dos cscenaristass do
einema. Depois de, em 1915, os ameriea-
nos terem feito désse caso um filme apai-
xonante, o encenador alemao E. A.
pont em 1932 voltou a interessar-se pelo
agsunto, realizando cAtlanticr, um filme
em que, 8 espagos, se adivinhava o dedo
do homem que fez ¢Variedades», sobretn-
do nas cenas do naufrigio, que tinham
grandeza e emogio. O Tivoli exibin-o por
esza altura na sua tela.

Agora de novo a viagem triigica do
4Titanics foi levada ao cinema. A Tobis
alemd, estd realizando o filme que tem o
nome do bareo celebrade sdbre um argu-
mento de Pelz von Felinau e nm <scena-

Pels terceira vez o trigice
afundamento daquele bar-
co de milionédrios, em que
pereceram cérca de 1.500
pessoas, vai ser reconsti-
tituido num filme

Karl Ludwig Diehl

tem por intérprete principal Karl Ludwig
U'Jehl, o correcto actor alemiio que vimos
hi anos iut.erpretal wirios filmes de es-

e que t te foi o par-
ceiro de Lluse L]irlc em <Annelies que
no Gltimo Bienal ganhou a taga Musso-

1iss de Harald Bratt, o autor de Ohm

Eruger, o falado filme de propaganda de |

que Emil Jannings foi o protagonista. |
«Titanics ¢ dirigido por Herbert Maisch e

lini para o melhor filme. Hilde Weissner
e Michael Bohnen, o conhecido actor de
teatro que tem frequentes vezes aparecido
ng cinema.

Depois do seu triunfo
em «Madame Sans Géne>

ARLETTY

vai interpretar «BOLERO>
de Michel Duran

Michel Duran, um jornalista que triun-
fou na sua profissio, tornando-se uma
das grandes vedetas da imprensa france-
sa, tem tido também como dramaturgo
uma aura de prestigio pouco vulgar. Ain-
da pouco antes da guerra actual, uma das
suas pegas, que intitulou <Boleros, alean-
¢ou um éxito que poucas nestes Gltimos
anos tém conseguido, peca que a actriz
Renée Devillers, que tem figurado tam-
bém em virios filmes franceses, foi a
protagonista,

Michel Duran, teve ¢ sen primeiro con-
tacto com o cinema em circunstincias que
ndo deixam de ser curiosas, De facto, de-
pois de, no seu jornal, anos antes ter ata-
cado de forma werrinosa e um tanto ou
quanto insclente, Daniélle Darrieux e seu
marido Henry Déeoin logo apis a chegada
de ambos a Franga, quando voltavam de
Hollywood, tornaram-se depois grandes
amigos, sendo Duran o autor do argumen-
to dos dois Gltimos filmes interpretados
por Daniélle Darricux, e que o seu ex-ma-
rido dirigiu eom inegével actrto e eompe-
téneia: «Porque Bates Coragio» e «Pre-
mier Rendez-Vouzs, cuja carreira estd de-
correndo em Franga de forma raramente
wista.

Agora uma wez mais o nome de Michel
Duran vai aparecer entre o grupo de cola-
boradores duma obra cinematografica,
Essa colaboragdo é prestada com a sua
referida pega, o ji famoso <Bolero», que
agora vai ser em Franga, transposta para
a tela. Um grupo de bons actores interwém
na accio; sdo éles, entre outros, Arletty,
o motdvel actriz que, recentemente ainda,
teve uma eriagiio de valor no filme <Ma-
dame Sans Génes, que acaba de ser es-
treado em Franca, André Luguet, a sim-
patica Meg Lemonnier, que depois de ter
aparecido em tantos filmes resolveu tro-
car o platean dum estGdio pela ribalta
dum teatro e Jacques Dumesnil, um dos
mais acreditados <bad-men» do cinema

franeda.

Noticias de M.IA

® L'ALLEGRA REGINA feito sbbre um
argumento de Sergio Amidei € interpreta-
do por Elsa Merlini, Gino Cervi, Leonardo
Cortese, Clara Calamai, Nerio Bernardi,
Renato Cialente ¢ Paolo Stoppa.

® Depois de terem sido feitos os exte-
Tiores no Norte de Africa, a stroupes que
estd trabathando no filme PASSIONE
AFPRICANA voltou aos estGdios de Ci-
necitta para a realizacio dos interiores
respectivos, Aquele filme, de que Gennaro
Righelli, realizador da velha guarda que
tem trabalhado frequentes vezes para o
seu pais, é o director, tem por intérpre-
tes, Carlo Tamberlani, Guido Celano, En-
nip Cerlesi, Manuel D'Alzara, Humberto |
Spadaro, Renato Chiantoni e Carlo De |
Cristoforo. Este filme & feito sob o putro- |
einio do Ministério da Africa Haliana.

® Vittorio De Sica, figura de primeiro
plano do teatro ¢ do cinema italiano, in-
térprete ¢ realizador de filmes, estd di- |
rigindo UN GARIBALDINO AL CON- |
VENTO, Carla Del Poggio, & actriz es-
panhola Maria Mercader que tem aprreci-
do em wirios filmes italiancs, Leonardo
Cortese, Lamberto Picasso, Olga Vittoria
Gentilli, og de Frederico Collino, Arman-
do Migliari, Elvira Betrone, Miguel Del
Castillo e Adele Garavaglia.

® LUNA DI MIELE é o titulo do filme
de ambiente romintico e sentimental de
que Assia Noris, categorizada vedeta do
cinema italiano, e Aldo Fiorelli sfo os
protaponistas. Tomam ainda parte neste
filme que Giacoms Gentilomo dirigiu para
& Tirreniz, Clelia Mataniz o Carlo Cam-
panini.o dueto edmico do filme, Luigi Ci-
mara & Olga Vittoria Gentilll.

® Giorgio Simonelli & ¢ encenador dn fil-
me SOLTANTO UN BACIO tendo por
intérpretes Valentina Cortese, Carlo Cam-
panini, Otello Toso, Jone Salinas ¢ Lau-
ro Gazzolo. 0 argumento & da autoria de
Giuseppe Marotta.

® Considerado como uma das mais im-
portantes prod pela grandiosidade e
imponéneia das construcbes, pelo valor dos
capitais nele investidos e até pela cate-
goria dog seus intérpretes GIUNGLE, fil-
me germano italiano & interpretado por
Alida Valli, nome muito popular do cine-
ma italiane, Mario Ferrari, Lauro Gazol-
Yo & Mario Du Bizzolari. Nunzio Malasom-
ma & o realizador.

————————————————————— 1§

Prefiram produtos nor‘uque-
ses! Portanto.,., p-«firam
Cinema Portugués|

a vida do compositor ROSSINI

vai ser evocada num filme italiano

O einema italiano, que ji tem lancado
mio de wirias éperas, pondo-as com mais
ou menos felicidade no cinema — haja em
vists «Madame Butterflys, exibida o ano
passado entre nos, a «Tos2as, interpre-
tadn pela vedeta francesa Viviane Ro-
mance, «Cavalaria Rosticanas, como <0
Elixir de Amors>, «Manon Lescauts, ¢ o

‘«Rigoletto, que den lugar recentemente a

umg extraordindria eriagio de Michel S8i-
mon, como noticidmos — tem também fo-
cado na tela a vida e cbras de alguns dos
seus autores, como «Guiseppe Verdis, o
homem do Rigolettos e da cAidass, Bel-
lini, o misico da «Sonfimbulas e de «Nor-
may, e agora, num filme presentemente
em realizacho, & figura de Gioacchina Ros.
sini, o cflebre misico que aos catorze anos
compunha & sua primeira Gpera, «Deme-
trio e Polibios», e aos dezoito, em oito dias,

| escrevia a misica «La Cambiale di ma-

trimonis, que & 3 de Novembro de 1810
se estreava com um Exito enorme no tea-
tro San Moisé, de Veneza, consagrando
o jovem e inspirado miisico.

«isabel de Hungria»

um novo filme hungaro, cuja acgio
‘uecorre no séculoc passadgo

O einema hingaro &, dentre o dos paises
da Europa Central, excepcao feita, evi-
dentemente, ao alemio, um dos de mais
simpética vitalidade, daqueles que acusam
maior desenwolvimento.

Ainda recentemente, no Gltimg concurso
da Bienal, ao qual enviou trés filmes, fez
ums bela figura, Esses trés filmts, que
tinham por titulo «Chamas, realizado por
Ladislao Kalmar e que era uma histéria
de amor, «Europa nio respondes, de Ge-
2a Radwanyi, um filme de ambiente poli-
cial, & cAlter Egos, de atmesfera setecen-
tista, dirigido por Federico Ban, conse-
guiram para o cinema do seu pafa vm dos
prémios da célebre reunifio de Veneza,

Presentemente nos estidios da Hunnia
Takaks Film o realizador Felix Podma-
niczky terminou o filme <Izabel da Hun-
griay, euja accio decorre em meados do
séeulo passado, descrevendo 0 seu argu-
mento o sonho de independéncia do povo
hiingaro, de libertagho da cbrte de Viena
de Austria, e que a jovem Ida Latksczy e
Kalman, duas figuras historicas, sio os
herdis, contribuindo a sua acgiic para tor-
nar em realidade essa suprema aspiragio
dos seus compatriotas, pois por fim a
Hungria consegue ter a gua almejada
conatitulcio.

Os intérpretes do filme sfo actores
conhecidoa do teatro hiingaro e tim os
nomes de Katalin EKarady, Pal Javor, nos
dois patriotas, e Clara Tolnay na f\R‘ura

da rainha Isabel.

Depois de Verdi @ de Beallini, a
existéncia movimentada etriun-
fal do autor do popular«Barbeiro
de Sevilha» & levada ao cinema

_Este filme, que Mario Bonnard estd di-

rigindo para a nova casa produtora Net-
tunia, terd um aspecto um pouco diferente
daquele estilo que tem caracterizado as
outras biografias, as quais em geral tém
focado o lado sombrio da existéncia dos
seus modelos. «Rossini> serd, pelo contré-
rio, um filme alegre, que quebrari = la-
erimogénica tradigio dos filmes biogra-
ficos, fantasista e vivo, em que o sapecto
anedoctico aparecerd em primeiro plano.
A wida do célebre maestro, incluindo o
famoso episidio do «fiascos que rodeou
a primeira representacio do <Barbeiro de
Sevilhas no teatro Torre Argentina, de
Roma em 20 de Fevereiro de 1816, o mes-
mo ¢Barbeiro de Sevilha: que o devia
imortalizar fazendo quéisi esquecer o seu
<Othelos e 0 seu <Guilherme Tells,

_Siio intérpretes de «Rossinis, &sse novo
filme italiano, Nino Bezzozi, nay figura
de Rossini, Paocla Barbara, na da sua
mulher, & famosa cantora Isabela Colbran,
e ainda em putras personagens, Armando
Faleoni, Camillo Pilotto, Paolo Stoppa e
Memo Benassi.

|
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® THE COMMON TOUCH &, dos filmes
ingleses realizados até agora, em estidios
ingleses, aquele que maior niimero de fi-
guras populares do especticulo daquele
pais tem juntado. Nele aparecem o popu-
lar u‘rganisia Sandy Mae Pherson, o gran-
de pianista de fama mundial, Mark Ham-
burg, o conhecido Carroll Gibbons, Harry
Welsmaw, figura muito conhecida do ¢mu-
sic-hall> inglés, e ainda Brausby Wil-
liams, Geoffrey Hibbert, Greta Gynt,
John Londgen, Joyce Howard, Edward
Righy, Jerry Verno ¢ Wally Pateh.

® O actor inglds Derryck de Marney e
o realizador polaco Eugene Cekalski tém
realizado véarios filmes por ponta do Go-
vérno polaco de Londres. Depois de «This
iz Poland ¢ de «Picturesque Polands con-
clufram um outro — A NATION IN EXI-
LE, cujo argumento trata da acciio dos
;ﬂmm polacos incorporados na Royal Air
Porce,

® Intitula-se THIS MAN IS DANGE-

ROUS o filme que o encenador Laurence

John Steinbeck é sem divida, de entre
05 escritores americancs contemporansos,
aquele gue mais obras tem tido adaptadas
[0 cinema.

Foi «Of Nice and Men», de que Lawis
Milestone fez um filme n?r.abihammo cuja

Spencer Tracy, Hedy
Lamarr e John Garfield
sdo os protagonistas de «Tortilla Flat»

«Tortilla Flat» é o quinto
romance de Steinbeck que
é adaprado @o cinema

apresentagio o ang tigrafo
patrocinou; foi «The Grapes of Wrath»
um penetrante estudo social, buscado nas
migragies de populacies inteiras de' cer-
tos estados americanos que as mis condi-
gies atmosféricas obrigam a essa forgada
situacio de némadas, filme que, por as-
sim dizer, ganhou h& dois anos todos oz
prémios que na América é costume serem
atribuides ds melhores obras de cinema,
vindo depois, «Tre Forgotten Villages,
coja accido decorre nmuma regiio perdida
do México.

E, depois de «The Red Ponys ter side
adquirido j& pela Warner, e enja reali-
zacio deve muito em breve ser iniciada,
uma nova obra do vigoroso romancista
americano acaba de ser adaptada a. ci-
nema. B «Tortilla Flats, que a Metro
Goldwyn Mayer tem em producio ¢ em
cujo elenco aparece um belo grupo de ar-
tistas dirigidos por Victor Flemming, cujo

O Goveérno
Italiano

patroecina a reali-
zacho de filmes
de, aspeclo mil.tar

O comité para o filme politico du Mi-
nistério da Cultura Popular, de Italia, na
sua Gltima reunido, de acordo com o res-
pectivo ministro, Pavolini, e em face do
éxito aleancado pelo filme «La Nave Bian-
ca», resolveu patrocinar a realizacio de
novos filmes de guerra, em que a acglo
das armas italianas fosse focada.

E assim trés filmes de ambiente mili-
tar estdo neste momento em realizacio
nos estidios italianos, tratando um déles
a aviagdo; outro especialmente a accio
aerondutica italiana na guerra italo-gre-
ga; outro a marinha de guerra e o dltimo
a acgio do exdreito italiano em Africa.

O primeiro intitula-se «Un Pilota. Ri-
tornas, sendo o argumento em que é ba-
seado, de Tito Silvioc Mursino e a direeciio
de Roberto Rossellini.Massino Girotti, Mi-
chela Belmonte, Lilli Denis, g4 irma da ve-
deta Maria Denis, que faz neste filmes a
sua estreia, Gaetano Masier ¢ Aldo Lulli,
sio os intérpretes, sendo Vieenzo Seratri-
ce e Crescenzio Gentille, o famoso fots-
grafo de outro filme italiano de aviacio
«Luciano Serra, Pilotas, os operadores.

«Alfa Taus (Squale d'acciai) é, da gérie,
o filme de marinha, ou melhor aquele em
que & focada a acgg doa submarines,
Dirige-o para o produtor Scalera o rea-
lizador Franeesco De Robertis, que & tam-
bém o anter do argumento. Déle sio in-
térpretes os tripulantes do submersivel
«Tolis.

E por fim <Giarabubs, focn a resis-
téneia italiana em Africa, realizado por
Goffredo Alessandrini, e interpretads por
por Doriz Duranti, Carlo Nunchi, Mario
Ferrari, Erminio Spalla, Carlo Romano,
Diana Torreri, Guido Celano, Lambert
Picesso ¢ Corrado de Cenzo. Asvero Gra-
welli &€ o autor do argumento e Giuseppe

Caracciolo o operador.

Além déstes filmes, estd em estudo nm
outro, que Auwnsto Genina dirigird & que
focard a epopeia de Bengazi.

iLATERRA

Huntington dirigiu, filme de ambiente
policial extraide duma novela de David
Hume, ¢ de que gdo intérpretes James Ma_
son, Mary Clare, Margaret Vyner, Gor-
don Mae Leod, Frederick Valk, Barbara
Ewverest Barbara, James ¢ G. M. Mulcas-
ter.

® George Formby, o famoso cimicy in-
glés, uma das figuras mais populaves do
seu paiz, é o intérprete do filme TURNED
OUT NICE AGAIN, que Mareel Varnel
dirigiu e de cujo elenco fazem parte Pog-
gy Bryan, Elliot Mason, Edward Chap-
man, 0. B. Clarence, Mackenzie Ward,
Ronald Ward e John Salew,

® DANNY BOY, uma historia sentimen-
tal enja amcgiio decorre em Londres, na
actualidade, ¢ que conta g histéria duma
cantora que procura encontrar o marido
e o filho, foi dirigido por Oswald Mitchell
€ & interpretado por Ann Todd, John
Warwick e o pequeno Grant Tyler, nos
protagonistas, e ainda por Wilfrid Law-
son, Wylie Watson, A!bert Whelan e No-
rah Gordon.

nome, depois de um longo periodo de apa-
gamento, volton a brilhar depois de ter
assinado a realizagio de «Gone With the
Winds filme para cujo &xito glorioso ti-
weram decigiva influéneia, David 0. Selz-
nick, e essa figura extraordindria de ho-
mem de cinema que & William Cameron
Menzies, uma das majores autoridades
mundiais, genfip a maior, em matéria de
producio de filmes.

A frente désse nficleo de artistas con-
ta-se Spencer Tracy, o magnifico actor
que hi pouco acabou de interpretar com
Katherine Hepburn, o filme ¢The Woman
of the Years, cujo arguemento foca ‘o
mundo do jornalismo americano, inter-
pretando Spencer Tracy a figura dum re-
dactor desportivo e Hepburn o duma sus
camarada, especializada nos a tog in-
tor ionais. Com S Tracy tiaba-
tham também em <Tortilla Flat> Hedy
Lamarr, que j& fol sua parceira em «Esta
Mulher é Minha», o popular Frank Mor-
gan e John Garfield, um 6ptimo actor, que
trocou o teatro. pelo cinema, e quz hi
pouco admirdmos em ¢Quatro Filhass.

Steinbeck tem sido exeepcionzlmente
feliz com a adaptaciio cinematogrifica das
suas obras, pois de tbdas elas tem resul-
tado filmes de grande categoria, Dxalf
que agora, com «<Tortilla Flats essa tra-
digiio se méo-quebre,

O realizador espanhol

FLORIAN REY

dirige um filme de
ambiente musical

<ERAMOS 7 A LA MESA»>

Benito Perojo, o veterano encenad'r ep
panhol cuja earreira tem decorridy em:
virios paises da Europa, José Maria
Saenz de Heredia, que recentemente inj-
cioa, sob os melhores auspicios, a sua asti
vidade de realizador, e Florian Rey for-
mam, porventura o trio mais representa-
tivo do cinema espanhol no campo da dis
recciio de filmes.

Perajo viu o ano passado, na Bienal de
Veneza, o sen filme <Marinelas distine
guido com um dos melhores prémios atri

Florion Rey

buidog no certamen italiano; Snenz de He
redia, aleancon hé poucas semanas Wi
triunfo bem merecido com o seu filme
<Razas; por sua vez Florian Rey, que hé’
pouco woltou a Espanha depois de ums
eurta estadin nma Argentina, tem no sell
activo algumas das mais sérias e melho
res obras dos estGdios espanhéis, ds qué
& exemplo & sua famosa <Malqueridas.
Florian Rey, que foi marido de Im
rio Argentina, a notabilissima actriz, €
director dos seus filmes, acaba de inicial
o geu primeiro filme depms que yoltou d8:
América do Sul, e que #le dirige nos ne-
OB € Im]mrtanteu estiidios Chamartin, d€
Madrid, o8 mais amplos e bem a.'pl:t:echﬂ'
dos de téda & Espanha. O filme, que 8¢
intitula <Eramos siete a la Mesas, é pro
duzido por Manuel del Castillo, e tem P‘r
intérpretes Guadalupe Mufioz Snmptd fir
Albert Romea, Blanquita de Siles, Feé
Calle, Conchita Tapia e Rafacla Satorrel
Julio Soto, jovem compositor, ¢ o mof
da misica daa ecinco cancdes que tel
filme, intituladas Primavera Feliz, Tul
Septima Valsa e Mimi y Xauen, gendd S

letra destas doas filtimas do préprio
lizador.




